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1. 4 по 5 января 2019 года в Русском центре Таджикского национального 
университета прошла олимпиада по русскому языку для учеников 

Душанбе. В олимпиаде участвовали более 50 человек – победители 
школьных этапов. Олимпиада проводилась в два этапа, ученики писали 

диктант и выполняли тесты.   

Целью олимпиады является: 

 выявление и поддержка наиболее способных учащихся в области 
русского языка; 

 повышение мотивации школьников к изучению русского языка; 

 повышение престижа образования на русском языке. 

Олимпиада проводилась в двух номинациях: среди школьников 

старших классов, для которых русский язык является неродным, и 

среди старшеклассников из школ с русским языком обучения.  

2. С 4 по 31 января 2019 года в Русском центре Таджикского национального 

университета (ТНУ) проходили курсы повышения квалификации для 

учителей русского языка, организаторами которых выступили филиал 
Республиканского института повышения квалификации работников 

образования в Душанбе, Русский центр и факультет русской филологии 

ТНУ.На курсах обсуждались общие вопросы методики преподавания 
русского языка и литературы в средних общеобразовательных школах с 

таджикским языком обучения, пути совершенствования преподавания 

русского языка и литературы, вопросы усиления мотивации обучения 

неродному языку у учащихся-таджиков, проблемы интегрированного 
обучения русскому языку на основе текстов русской литературы. 

Учителя русского языка смогли улучшить свои теоретические знания в 

области русской грамматики и практическое владение речью на русском 
языке. Лекции, практические занятия и мастер-классы провели 

зав.кафедрой методики преподавания русского языка и литературы ТНУ 

профессор Гулчехра Ходжиматова, руководитель Русского центра 

профессор Мехриниссо Нагзибекова, старший преподаватель кафедры 
методики преподавания русского языка и литературы Малика Сафарова и 

доцент кафедры перевода и межкультурной коммуникации Фарзона 

Собирова. В рамках курсов состоялась зимняя методическая школа 
«Реализация компетентностного подхода при обучении русскому языку и 

литературе», так как для активной жизни в динамичном, стремительно 

изменяющемся мире сегодня недостаточно знаний, умений и навыков, 



которым обучает современная школа. Резко возрастает объём 

информации, появляются новые сферы деятельности, высокие 

технологии, новые специальности. Также вниманию учителей была 

предложена виртуальная экскурсия «В гостях у Русского музея», 
посвящённая 185-й годовщине со дня рождения русского живописца В. 

Г. Перова, 140-летию со дня рождения Казимира Малевича и 85-летию со 

дня рождения З. К. Церетели. Учителя школы участвовали в 

читательской конференции, посвящённой столетнему юбилею со дня 
рождения советского писателя, киносценариста, общественного деятеля, 

участника Великой Отечественной войны и Героя Социалистического 

Труда Даниила Гранина, которая прошла в Русском центре 21 января. 
Методист центра Фарзона Собирова провела открытый урок о жизни и 

творчестве писателя. Демонстрировались фрагменты интервью, была 

сделана презентация о жизни и творчестве писателя. Участники 

конференции, учителя средних школ Душанбе, прочли фрагменты из 
наиболее известных книг автора. Помимо этого, 25 января слушатели 

курсов провели торжественное мероприятие, посвящённое 115-летию со 

дня рождения писателя и публициста А. П. Гайдара. 

3.  18 января в Русском центре Таджикского национального университета в 

рамках курсов повышения квалификации для  учителей русистов 

г.Душанбе  и Зимней школы состоялось культурно-образовательное 
мероприятие.    Виртуальную экскурсию «Многоликий Казимир Малевич» из 

цикла «В гостях у Русского музея», посвящённую 140-летию со дня 

рождения советского художника-авангардиста - координатор культурных 

программ Российского центра Ирина Вождаева.    Слушатели 
курсов  с  интересом ознакомились с творческой биографией Казимира 

Малевича - одного из самых загадочных российских художников, чьи 

полотна известны миллионам, но понятны единицам, автора знаменитого 

супрематического «Чёрного квадрата».  Увлекательный рассказ о художнике, 
картины которого одних пугают простотой, а других восхищают и 

завораживают глубиной и тайными смыслами, сопровождался видеорядом на 

экране: ранние картины в стиле реализма сменяли кубофутуристические и 
выполненные в стиле  импрессионизма.  Огромный интерес аудитории 

вызвал фильм о Казимире Малевиче из авторской программы «Гении и 

злодеи уходящей эпохи», в котором в полной мере отразился крайне 

неординарный взгляд художника на сущность искусства.  Никого не оставила 
равнодушным трагическая судьба художника, в творчестве которого в 1930-

е  годы наступил переломный момент - он стал писать в основном портреты, 

и в этих картинах соединялись традиции супрематизма, русской иконы и 
эпохи Возрождения. К этому периоду относятся полотна «Голова 

современной девушки», «Работница», «Портрет жены художника: Наталья 

Андреевна Малевич, урождённая Манченко», «Автопортрет». Вместо 

подписи мастер рисовал на них чёрный квадрат. 



4. Мастер-класс руководителя Учебно-методического центра русского языка 

РЦНК в г.Душанбе Любовь Дудко по русскому языку состоялся 19 января.  

Слушатели  ознакомились с такими полезными для русистов Интернет-

ресурсами, как «Курсив.Ру» (Центр Онлайн-обучения), «Русский-на-пять» 
(интерактивный информационно-обучающий сайт для детей и взрослых), 

информационно-просветительский портал «Арзамас».   

   

5. 21   января  методист Русского центра Собирова Фарзона  провела 

открытый  урок, посвященный юбилею Даниила Гранина.  Как известно, 1 

января писателю исполнилось 100 лет со дня рождения. Его перу 

принадлежит большое количество любимых многими поколениями 
читателей романов, повестей, публицистических работ. Среди них: «Зубр», 

«Иду на грозу», «Мой лейтенант», давно уже вошедшие в золотой фонд 

мировой литературы двадцатого столетия. Его произведения повествуют о 
традициях и великой истории  России, полны любви к людям и, поэтому, 

стали «учебником для целых поколений». Учителя  русского языка 

г.Душанбе   активно участвовали во всех этапах урока. 

6. Торжественное   мероприятие, посвящённое 115-летию со дня рождения 

писателя и публициста А. П. Гайдара, состоялось в РЦ ТНУ 25 января. 

Слушатели  курсов  повышения – учителя русского языка г.Душанбе   

выступили  докладами, презентациями о жизни и творчестве писателя, 
провели внеклассные уроки. 

7.  30-31 января в РЦ ТНУ состоялась Республиканская конференция 

«Русский язык и литература в современных реалиях. С докладами по 
актуальным проблемам русского языка и литературы в современных 

условиях Таджикистана  выступили преподаватели ТНУ и других вузов 

Таджикистана, а также учителя русского языка общеобразовательных 

учреждений г.Душанбе, также в рамках конференции прошел семинар, 
который был посвящен современным технологиям обучения русскому языку 

как неродному,   

8. Круглый стол «Русские ученые Таджикистана», посвященный  Дню 
российской науке, состоялся 9 февраля в РЦ ТНУ. На круглом столе 

говорили о научной деятельности д.ф.н., проф. Горбачевского, 

проработавшего долгие годы деканом факультета русской филологии ТНУ. 

  9. Памятный вечер, посвящённый 182-й годовщине со дня смерти великого 

русского поэта и писателя Александра Сергеевича Пушкина, прошел 9 

февраля. В программу вошли яркие отрывки из художественных и 

документальных фильмов «Последняя дуэль», «Неизвестный Пушкин», 
литературные композиции, повествующие о годах юности и зрелости, годах 

творческого подъёма и  о страшной, трагической развязке – дуэли на Чёрной 

речке как символе страданий и фатализма в судьбе поэта. Были показаны 



ролики-презентации («Лицейские годы Пушкина» и др.), прозвучали 

высказывания и воспоминания о Пушкине его родных и людей, близко 

знавших поэта: бабушки Марьи Алексеевны Ганнибал, младшего брата Льва 

Сергеевича, восторженной почитательницы и друга поэта Веры Нащокиной, 
жены ближайшего друга Пушкина Павла Нащокина, а также музы – 

вдохновительницы поэта Анны Керн. 

 

10.Круглый стол  «Вклад     Ивана Зарубина – российского   ученого, 
ученого-востоковеда, ираниста, таджиковеда и памироведа в таджикскую 

науку», посвященный  Дню российской науке, состоялся 11 февраля.   

Профессор Иван Зарубин внес огромный вклад в область таджикского 
языкознания, его работы явились той основой, на которой в дальнейшем 

формировалось   современное научное  таджиковедение,  автор работ по 

малоизученным в то время  памирским языкам. Результатом деятельности 

Ивана Ивановича Зарубина и его учеников явились публикации текстов, 
словарей и грамматических описаний таких иранских языков, которые до 

этого в некоторых случаях были известны исследователям только в виде 

небольшого списка слов. 

 11. Открытый урок «Творческое наследие Е. И. Замятина в истории 

культуры XX века», посвященный  135- летию со дня рождения русского 

писателя Е.И. Замятина, провела доцент  кафедры мировой литературы 
Рахимова Робия   13  февраля  для студентов-  кружковцев «Молодой 

литератор»  факультета русской филологии.    На уроке было отмечено, 

что  Евгений Иванович Замятин   - крупный русский писатель, оставивший 

заметный след не только в отечественной, но и в мировой литературе XX 
века. Его роман «Мы» получил широкое международное признание. 

«Влияние Замятина на другие литературы, может быть, сильнее, чем любого 

другого писателя. "Мы", несомненно, переживетдругие книги того же 

жанра», - отмечал в 1963 г. авторитетный английский литературовед Эдвард 
Браун {302: 63). Роман «Мы», признанный классической антиутопией XX в., 

входит во все библиографии и хрестоматии мировой научной фантастики. 

Творческое наследие Замятина (художественная проза, драматургия, 
публицистика, литературно-критические статьи, письма) отразило и 

своеобразно преломило некоторые магистральные идеи в отечественной и 

мировой культуре XX века и в этом смысле представляет широкий историко-

культурный и научный интерес 

12.  В РЦ  15-16 февраля преподаватели  факультета русской филологии 

провели   интеллектуальную игру «Знатоки русского языка», в рамках 

которой  прошли викторина, конкурс чтецов,  конкурс эссе «Русский язык в 
Таджикистане». Цель  этого мероприятия -  создать условия для повышения 

интеллектуального и культурного уровня  и  расширение 

кругозора  студентов, расширить их знания о  русском языке, воспитать 
любовь и уважение к русскому языку – языку межнационального общения в 



Таджикистане. Победители   интеллектуальной игры   были награждены 

Грамотами. 

13. В Русском центре    ТНУ   20-21  февраля  отметили   Международный 

день родного  языка,   который  в жизни каждого человека играет важнейшую 
роль в жизни, позволяя общаться с окружающими, получать образование и 

сохранять культуру своего народа. Собственно, для каждого народа родной 

язык — это и есть часть культуры. Ассистент кафедры методики 
преподавания русского языка и литературы факультета русской филологии 

Сафарова Малика отметила, что в  мире, по данным ЮНЕСКО, существует 

около шести тысяч «живых» языков, из которых на грани исчезновения 

находится почти половина.  В мире ежегодно исчезает десятки языков, и с 
каждым годом эта тенденция только увеличивается. Данный День был 

учрежден для того, чтобы способствовать использованию и признанию 

именно родного, в особенности национальных меньшинств.  Затем 
студенты   ТНУ   выступали с  презентациями об истории этого 

праздника,   выступали с докладами о  родных языках   народов и 

народностей Таджикистана и  читали на русском языке стихи, посвященные 

родному языку. В конце  студентам были показаны видеоролики об этом 
Празднике. 

14. В Русском центре ТНУ 22-23  февраля 2019 г. прошли торжества, 

посвященные   Дню защитника Отечества и Дню образования вооружённых 
сил страны.  Началось празднование с небольшой лекции, 

где  присутствующим   декан факультета русской филологии  профессор 

Мухаметов Гафур  рассказал о важности этого дня и  отметил, что  историю 

этого праздника можно считать молодой. – 23 февраля 1993 года впервые 
после приобретения независимости, в разгар гражданской войны в Душанбе 

состоялся военный парад вооружённых сил. До этой даты вооружённые силы 

Таджикистана фактически не существовали. Учитывая тот факт, что 
исторически 23 февраля отмечался как День защитника, руководство страны 

приняло решение объявить этот день днём создания Вооружённых сил 

Таджикистана. Для многих этот день уже давно стал «мужским» праздником. 

Люди старшего поколения таджикистанцев проходили службу в Красной 
Армии, а в годы Великой Отечественной войны, как и представители всех 

советских республик, защищали свободу и независимость Родины от 

гитлеровских захватчиков. Их подвиги были отмечены высокими 
правительственными наградами, как символами воинской славы.  Студенты 

факультетов русской филологии и журналистики   выступили с  праздничной 

программой: показывали  презентации об истории этого праздника,  читали 

стихи, пели песни, играли сценки, посвященной этому празднику. 
Затем   выступили воины интернационалисты  Ходжаев Рустам – 

подполковник  запаса, помощник  Руководителя  боевого братства  России в 

Таджикистане  на территории 201 военной базы, подполковники запаса 
Хусейнов  Мухаммаджон и Хабибова Мохру,     которые   в своей речи 



отметили, что офицеры, генералы, советники, дипломаты, военные и 

гражданские специалисты, сохраняя верность присяге,  исполнили свой 

интернациональный долг в Афганистане. «Мы  противостояли не только 

афганским моджахедам, но и устранили угрозу роста исламского 
радикализма и предотвратили его проникновение в советскую Среднюю 

Азию»,   - отметил Ходжаев Рустам.     Хусейнов  Мухаммаджон  сказал о 

том, что прошло уже тридцать лет со дня завершения вывода советских войск 

из Афганистана, и этот день навсегда останется в нашей памяти, потому что 
это был день, когда закончился, наконец, счёт потерям наших солдат, 

тревожным ожиданиям матерей и жён. «Сегодня  мы стоим в авангарде 

самых важных дел, в том числе в работе по патриотическому воспитанию 
молодёжи.   Мы стремимся   воспитать такое же сильное поколение воинов, 

преданных Родине и присяге», -  сказала воин-интернационалист,   старший 

преподаватель кафедры  методики преподавания русского языка и 

литературы Таджикского национального университета  Хабибова Мохру. 
В  конце мероприятия гостям  вручили памятные подарки и цветы 

15. С 18  по 25 февраля  Русский центр  и факультет русской 

филологии   ТНУ провели Неделю русской литературы,  посвященной 250-
летию со дня рождения великого русского поэта, драматурга и баснописца 

Ивана Андреевича Крылова.   В  рамках Недели были проведены конкурсы 

на лучшую презентацию о жизни и творчестве И.А.Крылова,   чтецов басни, 
рисунков  и  литературные вечера, в которых приняли участие учащиеся 

общеобразовательных школ г.Душанбе и студенты ТНУ.  Для учащихся  и 

студентов  увлекательные  открытые уроки по басням И.А. Крылова 

провели  зав.кафедрой. мировой литературы ТНУ  Хамидова 
Ниссо,  ст.преп.кафедры методики преподавания русского языка и 

литературы Сафарова Малика и методист Русского центра ТНУ  Собирова 

Фарзона.  Цель мероприятий: расширить представления учащихся о 

своеобразии басен И.А. Крылова и научить детей  задумываться о том, чему 
учат произведения автора.  Продекламированные строки 

Крылова,  забавные   мини-спектакли с участием учащихся и  студентов, 

вовлекли ребят в  атмосферу захватывающего путешествия в мир 
великолепных басен дедушки Крылова. Именно так с любовью называли 

гениального русского баснописца, чьё творческое наследие составляют 

трагедии, комедии и 236 басен, собранных в девяти прижизненных 

сборниках. Как  было отмечено ведущими   литературных вечеров, басни 
Крылова изменили общий взгляд на этот жанр, они стали своего рода 

маленькими романами, иногда драмами, в которых проявилась веками 

накопленная мудрость и лукавство ума и которые высмеивают такие 
человеческие недостатки, как малодушие, трусость, подлость, злопамятство, 

отсутствие сочувствия к слабым. Они учат тому,  что в жизни всё и всегда 

может повернуться совершенно неожиданным образом, где сильные 

становятся беспомощными «львятами», а слабые обретаюсь мощь 



значимости. В завершении состоялось награждение победителей конкурсов 

Грамотами  ТНУ 

16. В Русском центре ТНУ  27  февраля 2019 состоялся литературно-

музыкальный вечер  учащихся гимназии № 74 г.Душанбе «Я – голос ваш», 
посвящённый жизни и творчеству выдающейся русской поэтессы, 

переводчицы и литературоведа, одной из наиболее значимых фигур русской 

литературы XX века, поэта «серебряного века» Анны Андреевны Ахматовой, 
которой  в этом  году  исполняется 130 лет. 1  Ведущие вечера -  учащиеся  11 

класса   гимназии  № 74 г.Душанбе  Джалолзаде Нилуфар, Хайдарова 

Таманно и Перков Эдем-  познакомили слушателей с презентацией «Жизнь и 

творчество Анны Ахматовой», после чего участники вечера выступили с 
декламацией стихотворений Анны Ахматовой, написанных в разные 

периоды её творчества и входящих в циклы гражданской и любовной лирики 

поэтессы.  Вниманию участников литературно-музыкального вечера были 
предложены аудиозаписи песен «Я к розам хочу» («Летний сад»), «Рождение 

песни», «Песня последней встречи» («Я на правую руку надела перчатку с 

левой руки»), «А в августе зацвёл жасмин», созданных на стихи Анны 

Ахматовой и исполненных популярными российскими артистами 
Валентиной Пономарёвой, Эдитой Пьехой, Еленой Камбуровой, Валерием 

Леонтьевым. Большой эмоциональный отклик у присутствующих на вечере 

вызвало стихотворение – любовная драма «Сжала руки под тёмной вуалью» 
и стихотворение Николая Гумилёва «Это было не раз», великолепно 

исполненные народной артисткой СССР Алисы Фрейндлих и прозвучавшие в 

записи. Слушатели -   студенты,  магистры,  преподаватели  факультета 

русской филологии ТНУ-  смотрели слайды, на которых – портреты поэтессы 
в разные периоды её жизни, а также знаменитые панно и рисунки с её 

изображением, выполненные русским художником-монументалистом, 

литератором серебряного века Борисом Анрепом и итальянским художником 

и скульптором, одним из самых известных художников конца XIX — начала 
XX века Амедео Модильяни. В завершение вечера был 

показан  документальный фильм «50 лет без Ахматовой. 

17. С 1 февраля по 1 марта  2019 г. Русский центр и факультет русской 

филологии ТНУ  провели школьный тур международного конкурса «Живая 

классика» в общеобразовательных школах  г.Душанбе.Куратором конкурса в 
Таджикистане  уже второй год является Руководитель Русского центра ТНУ 

– Мехриниссо Нагзибекова, а координатором -  ассистент кафедры методики 

преподавания русского языка и литературы – Малика Сафарова. Цель 

конкурса - продвижение, сохранение и поддержка русского языка за 
рубежом; популяризация русской культуры за рубежом;. повышение 

интереса к литературе у детей и юношества и т.д. В конкурсе приняли 

участие более  200  учащихся, которые  читали отрывки 

из   прозаических  произведений   русских и зарубежных писателей на 
русском языке.  Более 60  учащихся вышли в финал Национального  этапа 



конкурса, который состоится  15  марта в Русском центре ТНУ. 3 

победителя  будут награждены дипломом «Финалист международного 

конкурса юных чтецов ”Живая классика” и   путевкой в Международный 

детский лагерь "Артек". 

18. С 1  по 28 февраля 2019 г. в Русском центре  ТНУ состоялся показ 

документального фильма «Заветные мысли Дмитрия Менделеева», 

посвящённый 150-летию создания периодической таблицы химических 
элементов, 185-летию со дня рождения её создателя Дмитрия Менделеева и 

приуроченный к Международному году периодической таблицы химических 

элементов, провозглашённому ООН в ознаменование этого поворотного 

момента в науке. Участниками мероприятия, организованного 
представительством.    Участники  - студенты ТНУ и учащиеся 

общеобразовательных школ  № 93 и 95 г.Душанбе  - узнали много 

интересных и малоизвестных фактов из жизни выдающегося русского 
учёного. В историю мировой науки Дмитрий Иванович Менделеев вошёл в 

первую очередь как автор Периодического закона химических элементов и 

разработанной на его основе периодической таблицы. Первый вариант 

периодической системы датируется 1 марта 1869 года. С того времени вышло 
более 500 вариантов графического изображения периодической системы. В 

процессе дальнейшей работы Менделеев теоретически уточнил атомные веса 

известных элементов и предсказал многие характеристики ещё не известных. 
Три предсказанных им элемента были  открыты ещё при жизни учёного. 

Известно, что учёных, открывших эти элементы, Менделеев назвал 

«укрепителями Периодического закона». Открытия атомной физики не 

только не опровергли Периодического закона Менделеева,  но и стали его 
теоретической основой. Зрителям небезынтересно было узнать, что 

периодическая таблица началась не с Менделеева: расположить химические 

элементы в определённом порядке пытались многие, но гениальность 

Менделеева заключалась в том, чего он не включил в свою таблицу, понимая, 
что некоторых элементов не хватает, но они будут открыты. Поэтому там, 

где другие учёные включили в таблицы то, что было известно, Менделеев 

оставил место для неизвестного. Ещё более удивительно, что он точно 
предсказал свойства недостающих элементов. Например, рядом с символом 

Al (алюминий) есть пустая клетка для неизвестного металла. Менделеев 

предсказал, что у него будет атомная масса 68, плотность шесть граммов 

на кубический сантиметр и очень низкая температура плавления. Шесть 
лет спустя учёные открыли галлий и вписали его в таблицу прямо 

в свободную клетку с атомной массой 69,7, плотностью 

5,9 г/см3 и температурой плавления настолько низкой, что он становится 
жидким в руке. Такие же пустые клетки в таблице Менделеев оставил 

для скандия, германия и технеция, который был открыт лишь в 1937 году, 

через 30 лет после смерти Дмитрия Менделеева. Интересно, что в честь 

Дмитрия Ивановича Менделеева химический элемент с атомным номером 
101 в периодической системе назван «менделевий» (обозначается символом 



Md). Одну из своих лучших научных работ (всего их было более пятисот) 

Менделеев посвятил своей матери. По окончании просмотра школьники и 

студенты поделились впечатлениями о полученной информации, назвав 

фильм очень интересным и познавательным, а также отвечали на вопросы, 
которые им задали  их преподаватели. 

  19.  В Русском центре ТНУ с 19 февраля по 4 марта 2019 г. прошли 

курсы    квалификации учителей начальных классов  г.Душанбе  « 
Использование современных педагогических  технологий в начальной 

школе».  Занятия  для  учителей провели   зав.кафедрой методики 

преподавания русского языка и литературы факультета русской филологии, 

д.ф.н., профессор Ходжиматова Гулчехра и ассистент этой же кафедры 
Сафарова Малика.  Занятия на курсах носили практико-ориентированный 

характер. В ходе обучения использовались разнообразные формы работы: не 

только лекционные, но и практические (дискуссии, круглый стол, мастер-
класс, мозговой штурм и др.). Использование в ходе занятий презентаций и 

анализ видеофрагментов уроков способствовали более глубокому 

пониманию слушателями изучаемых тем. Особый интерес у педагогов 

вызвали групповые формы работы по конструированию сценариев уроков. В 
ходе курса преподаватели изучили эффективные методы преподавания и 

обучения ориентированные на результат. Ознакомились с целями обучения 

согласно таксономии Блума, направленные на развитие когнитивных и 
языковых навыков. Обучение завершилось аттестацией в форме 

тестирования и защиты индивидуальных проектов, которые представляли 

собой разработку сценария урока в технологии  компетентностого подхода 

обучения. Учителя также подготовили и провели  для студентов ТНУ 
внеклассные мероприятия,  посвященные 90-летию со дня рождения 

писателя и поэта Ф.А. Искандера,  85-летию со дня рождения писателя-

сатирика Михаила Жванецкого, 125-летию со дня рождения русского 

языковеда С.Г. Бархударова,   Русским обрядам и традициям: масленица. 

  

20. В Русском центре Таджикского национального университета 6 и 7 марта 
2019 г. прошли торжества, посвященные Дню матери. Необходимо отметить, 

что  в Таджикистане 8 марта провозглашён  Днём матери — в целях воздания 

почтения женщине-матери, воспитателю поколений, наставнице молодёжи, 

устойчивой опоре семьи.  Этот праздник  в Таджикистане Указом Президента 
Республики Таджикистан Эмомали Рахмона отмечается с 2009 года. «Образ 

матери был и остается олицетворением всего святого и вечного для нашей 

нации испокон веков», — неоднократно в своих выступлениях подчёркивал 
Эмомали Рахмон. Целью  данных мероприятий является  воспитание   чувств 

любви, уважения, благодарности и восхищения к матери, женщине. 

Раскрытие образа матери через поэзию, музыку.   В начале 

праздничных  мероприятий деканы  факультетов русской филологии 



профессор Гафур Мухаметов и   языков Азии и Европы  ТНУ Рустамхон 

Шодиев    сердечно поздравили милых женщин и девушек  с весенним 

праздником, несущим обновление жизненных сил и новые надежды.  С 

докладом  «Вклад женщин в развитие науки»  выступила методист Русского 
центра ТНУ Фарзона Собирова, «Следует с уверенностью сказать, что 

таджикские учёные представляют Таджикистан своими научными докладами 

в зарубежных странах, проводят научно-практические конференции по 

различным вопросам современной науки по всей стране и за её 
пределами»,  отметила она в начале своего выступления.  Основная тема  ее 

доклада была посвящена роли Основателя мира и национального единства, 

Лидера нации, Президента Республики Таджикистан Эмомали Рахмона в 
повышении статуса женщин в обществе, защите их прав, равенстве женщин и 

мужчин, политической роли женщин, их активном участии в различных 

сферах науки.   Затем студенты ТНУ  выступили с  литературно-музыкальной 

композицией «Добрая, милая, нежная» на стихи   русских и таджикских 
поэтов, пели песни, посвященные матери, танцевали. Также состоялся 

конкурс «А ну-ка, девушки» среди девушек факультетов. В ходе конкурса 

командам  пришлось посостязаться в различных конкурсах, в конкурсе 
причесок, продемонстрировать танцевальные и театральные навыки, 

исполнить песню. Подобные мероприятия – это не только повод поздравить, 

но и подарить студентам, преподавателям и гостям университета много 

позитива, хорошее настроение и незабываемые моменты в теплой атмосфере 
праздника и наступившей весны. 

21. В  Русском центре  ТНУ   11-12 марта  2019 г.   состоялись  мероприятия, 

посвященные 85-летию  со дня рождения первого космонавта Ю.Гагарина. 
Преподаватели кафедры методики преподавания русского языка и 

литературы факультета русской филологии Зиёдулло Абдурасулов, 

Тутиниссо Абдуллаева, Мохру Хабибова  рассказывали о  роли Юрия 

Гагарина  в развитии мировой космонавтики. Студенты   выступали 
с   докладами на темы:   «Биография  Юрия Гагарина», « Юрий Гагарин - 

первый космонавт в мире» и др.  Затем  они посмотрели  художественный 

фильм  «Гагарин. Первый в космосе» режиссера Павла Пархоменко о первом 
космонавте планеты  Юрии  Гагарине и его полёте в космос.  Фильм   был 

посвящён жизни Юрия Гагарина, его детству, подготовке к полёту 

и   отношению   с женой Валентиной и генеральным конструктором  Сергеев 

Королёвым. В конце студенты отвечали на вопросы  преподавателей  по 
фильму. 

22. В Русском центре ТНУ   13  марта состоялась лекция «К. Д. Ушинский - 

основатель русской дидактической и методической школы»   зав.кафедрой 
методики преподавания русского языка и литературы факультета русской 

филологии д.п.н., профессора Ходжиматовой Гулчехры,  посвященная   195- 

летию со дня рождения  выдающегося русского   педагога и писателя К.Д. 
Ушинского  для студентов факультета русской филологии.  На  лекции 



основное внимание было уделено дидактическим основам 

совершенствования методики развития устной и письменной 

речи  русского языка, а именно были рассмотрены следующие 

вопросы:  1. Дидактическое учение как составная часть педагогической 
системы 2.Рационализация принципов развития устной и письменной речи; 

3.  Совершенствование методики обучения учащихся письменной речи; 4. 

Совершенствование методики обучения учащихся орфографии. 

23. В Русском центре ТНУ 13-14  марта 
проходил  региональный  тур  Международного  конкурса  чтецов 

«Живая  классика»  среди учащихся г.Душанбе и районов республиканского 

подчинения.  Учащиеся   читали вслух  отрывки   из прозаических 
произведений российских, таджикских  и 

зарубежных писателей.   Цель  конкурса - продвижение, сохранение и 

поддержка русского языка за рубежом,   повышение интереса к литературе у 

детей и юношества; расширение читательского кругозора детей; поиск и 
поддержка талантливых детей.В состав  жюри регионального тура  входили 

опытные учителя  русского языка и литературы школ и преподавателей 

вузов. Выступления  учащихся  оценивалось  по  следующим параметрам: 

         выбор текста произведения: органичность выбранного произведения 

исполнителю; 

         глубина проникновения в образную систему и смысловую структуру 
текста; 

         грамотная речь и дикция; 

         способность оказывать эстетическое, интеллектуальное и 

эмоциональное воздействие на зрителя. 
Более 60  детей прошли в национальный тур конкурса, который 

состоится    18  марта  в Русском центре ТНУ. 

   Участников  Международного регионального 

конкурса  поздравил   ректор ТНУ академик АН РТ, доктор 
филологических наук, профессор Мухаммаюсуф Имомзода  и призвал 

учащихся общеобразовательных школ активно участвовать в 

Республиканском конкурсе чтецов.    В конце своего выступления  Ректор 
поблагодарил учителей русского языка и литературы  средних 

общеобразовательных  школ, которые отдали много сил времени  для 

успешного выступления своих учащихся  на региональном туре 

Международного конкурса чтецов "Живая классика". 
 

24. В Русском центре ТНУ 18  марта   2019 г. 

состоялось  торжество,  посвящённое 100-летию со дня рождения известного 
русского писателя Даниила Александровича Гранина - Героя 

Социалистического труда, лауреата Государственных премий СССР 

и Российской Федерации, орденов Красного Знамени и Красной Звезды и 
других высоких, в том числе правительственных, наград. 



Открывая  мероприятие,  ст.преп.кафедры методики преподавания русского 

языка и литературы  факультета русской филологии ТНУ  Хабибова Мохру 

отметила, что книги Д. Гранина не случайно любимы многими 

поклонниками литературы, поскольку в них описывается жизнь простого 
человека, его маленькие проблемы и радости, поиск собственного пути, 

борьба с повседневными проблемами и соблазнами. Особое место в ряду его 

произведений занимают книги о Великой Отечественной войне, участником 

которой писатель являлся и прошёл её от начала до конца.   Ведущие – 
студенты  факультетов журналистики и истории ТНУ - 

познакомили  присутствующих  с основными этапами творческой биографии 

писателя, с его романами «Иду на грозу», «Искатели», посвящёнными 
талантливым учёным, которым пришлось бороться с бюрократией и 

чиновнической волокитой на пути к открытиям и исследованиям.  Вниманию 

читателей были представлены отрывки из художественного фильма «Иду на 

грозу», где в главных ролях учёных-геофизиков Олега Тулина и Сергея 
Крылова снялись замечательные советские русские актёры Василий Лановой 

и Александр Белявский, а также инфомация об очерках и эссе о Льве 

Толстом, Александре Пушкине, Федоре Достоевском и о произведениях в 
жанре мемуаров, написанных Д. Граниным в последние годы его долгой и 

красивой жизни: «Мой лейтенант», «Причуды моей памяти», «Всё было 

совсем не так» и др. 

25.        В Русском центре Таджикского национального университета 18 марта 

состоялся национальный этап Международного конкурса юных чтецов 

«Живая классика» - ежегодного соревновательного мероприятия по 

декламации отрывков из прозаических произведений российских и 
зарубежных писателей. В национальном этапе конкурса, организованном 

Русским центром  и  факультетом русской филологии ТНУ,   и Обществом 

дружбы «Таджикистан – Россия», приняли участие  свыше тридцати 

учащихся школ № 8, 21, 28, 88, 93, гимназии № 9 им. Низами, гимназии № 
74, ФГКОУ «СОШ № 6» Минобороны Российской 

Федерации.       Руководитель Русского центра ТНУ Мехриниссо Нагзибекова 

– национальный куратор конкурса, ознакомила участников с условиями 
конкурса и его целями. Среди основных задач: популяризация русского 

языка и русской культуры за рубежом, поддержка и повышение интереса к 

русскому языку и литературе у детей из билингвистических семей, 

повышение уровня грамотности соотечественников, расширение 
читательского кругозора детей, возрождение традиций семейного чтения, 

поиск и поддержка талантливых детей.      Школьники читали отрывки из 

произведений русских и зарубежных писателей: А.С. Пушкина, И.С. 
Тургенева, А.П. Чехова, Н.Г. Чернышевского, В.П. Астафьева, В.Ю. 

Драгунского, Ч.Т. Айтматова, Е.И. Чарушина, Н.Н. Носова, Г.М. Поженяна, 

В. Гюго и др.      Первое место занял ученик ФГКОУ «СОШ № 6» 

Минобороны Российской Федерации Карацев Амиран, талантливо и 
эмоционально прочитавший отрывок из романа Виктора Астафьева 

https://24smi.org/celebrity/4022-lev-tolstoi.html
https://24smi.org/celebrity/4022-lev-tolstoi.html
https://24smi.org/celebrity/3957-aleksandr-pushkin.html
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«Прокляты и убиты», тронувшую и слушателей, и жюри до слёз: писатель 

поднимает в произведении нравственные проблемы взаимоотношений между 

людьми в условиях войны, проблемы становления людей, чья юность выпала 

на тяжелейшие годы Великой Отечественной войны.       С большим 
артистизмом, очень органично выступила с юмористическим рассказом А.П. 

Чехова «Выигрышный билет» ученица средней школы № 21 им. ЮА. 

Гагарина Каримова Камилла (2-е место), а также ученица гимназии № 9 им. 

Низами Риоева Азиза, выбравшая для конкурсного выступления 
пронзительную повесть Чингиза Айтматова «Материнское поле» (3-е 

место).    Украшением выступлений некоторых конкурсантов стало удачно 

подобранное музыкальное сопровождение декламации (художественного 
чтения прозы). Особое впечатление на жюри произвела мелодекламация 

отрывка из романа «Отверженные» французского писателя Виктора Гюго, с 

которым выступила ученица ФГКОУ «СОШ № 6» Минобороны РФ 

Лаврентьева Александра, использовавшая прекрасную мелодию из 
кинофильма «Красная палатка».  Компетентное, независимое жюри, в состав 

которого вошли ведущие артисты Государственного Русского 

драматического театра им. В. Маяковского (председатель жюри – Баходур 
Миралибеков, главный режиссёр Русского драмтеатра, Народный артист 

Таджикистана, лауреат Государственной премии им. А. Рудаки), сотрудники 

РЦНК г. Душанбе и Таджикского общества дружбы и культурных связей с 

зарубежными странами (ТОДКС), - определило трёх финалистов, набравших 
максимальное количество баллов по четырём критериям (20 баллов): 

эмоциональное воздействие на слушателя, выбор текста, грамотная речь, 

артистизм исполнения, глубина проникновения в смысловую и образную 
структуру текста. Благодарственные письма за помощь в организации 

национального этапа от Фонда конкурса юных чтецов «Живая классика» (г. 

Санкт-Петербург) были переданы ТНУ,    руководителю Русского центра 

ТНУ, профессору Мехриниссо Нагзибековой- декану факультета русской 
филологии ТНУ Гафуру Мухаметову,  ассистенту кафедры методики 

преподавания русского языка и литературы ТНУ -Сафаровой Малике- 

координатору Проекта «Живая классика» в Таджикистане, ведущим 
актрисам Русского драмтеатра им. В. Маяковского Марине Ярмолик и Терезе 

Заурбековой (члены жюри национального этапа конкурса), заместителю 

председателя ТОДКС Шариповой Мушарафе Вохидовне (член жюри 

национального этапа конкурса), руководителю Учебно-методического центра 
русского языка РЦНК г. Душанбе, к.ф.н. Любови Дудко.  Победители 

состоявшегося прошедшего национального этапа конкурса примут участие 

финальном туре конкурса, который пройдёт в мае с.г. в Международном 

детском центре «Артек». 
 

26. С 16 по 28 марта в Русском центре  и на  факультете русской филологии 

ТНУ проходил Молодежный фестиваль, посвященный Международному 
празднику «Навруз» - новогоднее   весеннее равноденствие, в котором 

приняли участие студенты и преподаватели, учащиеся  и приглашённые 



гости – поэты, писатели, певцы, художники. 6  марта 

состоялось  открытие  Фестиваля. Присутствующих  поздравил  декан 

факультета русской филологии профессор Мухаметов Гафур, который 

отметил, что   « Навруз с принятием резолюции Генассамблеи ООН приобрёл 
статус международного праздника. Он отмечается не только в 

Таджикистане,  но и в других странах Востока, где те же традиции, 

связанные с земледельческой культурой, которые почитаются и к которым 

относятся с большим уважением. Эти традиции имеют созидательный 
потенциал для развития человеческой цивилизации, и таджикский народ 

гордится тем, что сегодня эти традиции сохраняются, приобретая новое 

значение и новый смысл».  Затем выступила Руководитель Русского центра 
ТНУ Нагзибекова Мехриниссо  «Всё, что вы    увидите  в дни Фестваля, 

отражает традиции, характерные для таджикского народа», - сказала  она. В 

концертных программах, подготовленных силами студентов  и школьников, 

прозвучали  стихотворения, посвящённые Наврузу, весне и родной земле. 
Были исполнены национальные песни и танцы, юмористические сценки   и 

др. 

 27.  В РЦ ТНУ 28 марта на закрытии  Фестиваля присутствовали  Тимур 
Зульфикаров - выдающийся поэт, прозаик и драматург, лауреат премий 

имени Л. Толстого, А. Дельвига, В. Белого, В. Шукшина  и Ивана Бунина, 

автор десятков книг уникальной прозы и поэзии, сценариев более двадцати 
художественных и документальных фильмов, многие из которых также 

отмечены наградами национальных и международных фестивалей и   Ирина 

Дмитриева-Ванн - известная российская  певица и художница, член Союза 

художников России, член Союза театральных деятелей, лауреат фестиваля 
«Серебряная Псалтирь» в номинации «Исполнители», лауреат 

Всероссийского конкурса исполнителей романсов и лауреат конкурса 

вокалистов им. И.И. Петрова.  Тимур Зульфикаров поздравил студентов, 

профессорско-преподавательский состав     праздником Навруз, пожелал 
всем здоровья и успехов, обратился к студентам с призывом ценить 

полученные в стенах университета знания, стремиться 

к  самосовершенствованию и саморазвитию на пути приобретения 
выбранной профессии, неустанно развивать свой творческий потенциал.  В 

ходе встречи состоялось  ознакомление с творческой деятельностью 

писателя. «Одной из актуальных проблем современного общества, имеющей 

глобальный характер, является проблема межкультурного взаимодействия. В 
свете этой проблемы таджикско-российские отношения в области науки и 

культуры приобретают особое значение, так как эти страны являются 

стратегическими партнерами. Поэтому встреча с русскоязычным писателем 
Таджикистана Тимуром Зульфикаровым-  автором 30 книг уникальной 

беспрецедентной прозы и поэзии, тираж которых превысил миллион 

экземпляров является своевременной и актуальной» - отметила    к.ф.н., 

доцент    кафедры мировой литературы ТНУ, известный литератор, критик 
Муллоджанова Закия.  Тимур  Зульфикаров представил 



вниманию  присутствующих свой авторский фильм «Бриллианты в пыли 

времён» («Река воспоминаний») - поэтическое повествование-размышление о 

незабываемых встречах с выдающимися русскими поэтами: Анной 

Ахматовой, Мариной Цветаевой, Борисом Пастернаком, Владимиром 
Высоцким, Андреем Тарковским и др. В своём удивительном фильме 

Зульфикаров рассказал о творческом тандеме с Ириной Ванн, с которой они 

вместе выпустили свыше ста песен и романсов. «Песня создаётся в слезах, 

она связана с большими душевными переживаниями», - поделился своими 
размышлениями поэт и бард.  Затем студенты факультета русской филологии 

выступили с презентацией, посвященной матери Тимура Зульфикарова – 

известного таджикского ученого-лингвиста, педагога, автора 
многочисленных учебников русского языка, словарей, одной из первых 

преподавателей факультета русского языка и литературы Таджикского 

государственного педагогического университета им. Садриддина Айни, 

профессора Людмилы Владимировны Успенской, которая  внесла большой 
вклад в развитие таджикского и русского языков в республике.  « Она была 

для меня не только матерью, но и большим другом. 19 лет уже, как Людмила 

Владимировна ушла от нас. И я, благодарен  вам - преподавателям русского 
языка  ТНУ, что вы  вспоминаете о ней.   Мама часто ездила по кишлакам. 

Собирала редкие слова, пословицы, поговорки, как геолог драгоценные 

камни… За то, что хорошо говорила по-таджикски, её уважали, она сразу 

становилась своим человеком. В эти годы она собирала материал для своей 
научной работы. Результатом стала книга «Каратагский говор таджиков», 

вышедшая в 1956 году. А в 1962 году, после научной экспедиции, мама 

выпустила монографию «Говоры таджиков Гиссарского района». Потом 
написала сравнительную и сопоставительную грамматику русского и 

таджикского языков, продолжала писать учебники русского языка для 

таджикских классов». « Я обязан всем своей матери- продолжил поэт и 

писатель, потому что она всю жизнь работала и дала мне возможность 
создать мои произведения. Потому что поэт не может заниматься добычей 

хлеба, и она меня как-то от такой жизни огородила, между мной и базаром 

поставила  девор - стену. И я мог предаваться своим размышлениям, 
копаться в летописях, изучать жизнь Эмира Тимура, Омара Хайяма, Ивана 

Грозного, Мухаммада Пайгамбара, Иисуса Христа… А это требует хлеба… и 

свободы, а не суеты…». Мама была супер-таджичкой. Такая русская 

таджичка, как Людмила Успенская, вряд ли еще будет» - отметил в конце 
своего выступления   о матери Тимур Зульфикаров.   Ирина Дмитриева-Ванн 

также поздравила всех присутствующих,   родных и близких с этим 

замечательным семейным праздником - Навруз, пожелав всем благополучия 

и новых достижений.  Несколько песен и романсов на стихи собственного 
сочинения, а также старинных русских романсов исполнила Ирина 

Дмитриева-Ванн.   

 28. С 29 марта по 4 апреля 2019 г. в  Русском центре ТНУ  прошла 
Неделя    литературы и культуры, посвященная 205-летию со дня рождения 



украинского  писателя и художника Т.Г. Шевченко, 95 лет со дня рождения 

русского писателя Ю.В. Бондарева , 135 лет со дня рождения русского 

писателя-фантаста А.Р. Беляева , 170 лет со дня рождения русского 

композитора Н.А. Римского-Корсакова , 180 лет со дня рождения русского 
композитора М.П. Мусоргского. Студенты   выступали с  презентациями, 

смотрели документальные фильмы  о жизни и творчестве великих людей, 

слушали  сочинения великих русских композиторов. Также  в эти дни 

демонстрировался художественный фильм «Освобождение»: фильм пятый — 
«Последний  штурм»,  заключительный фильм киноэпопеи, рассказывающий 

о последних днях ВОВ.  режиссёра Юрия Озерова по сценарию Юрия 

Бондарева и Оскара Курганова. 

29. Руководитель  Русского центра Таджикского национального университета 

Мехриниссо Нагзибекова 2 апреля 2019 года вручила благодарность 

учительнице русского языка и литературы школы № 28 г. Душанбе Майе 
Таировой за помощь в проведении и организации Международного конкурса 

юных чтецов «Живая классика».На торжественной церемонии 

присутствовали директор школы Наргис Юлдашева и учителя русского языка 

и литературы.  Русский центр активно сотрудничает с данной школой в 
области русского языка и литературы. Майя Таирова активно участвовала в 

адаптации учебников русского языка и литературы для русскоязычных школ 

Таджикистана, учащиеся этой школы часто выступают перед студентами 
ТНУ с музыкально-литературными композициями, посвящёнными юбилеям 

русских писателей, поэтов, сценками из произведений литературы, 

участвуют в Тотальном, Географическом, Этнографическом диктантах, 

конкурсах, а учителя посещают семинары, конференции, круглые столы, 
проводимые в центре. 

30. В Русском центре Таджикского национального университета 4 – 5 апреля  

состоялся научно-методический семинар «Уровневый подход к описанию 
русского языка в целях его преподавания как неродного. Система 

сертификационных уровней владения русским языком. Система 

тестирования уровня владения РКИ. Типовые тесты» для преподавателей 
вузов и школ Душанбе. Лекции и практические занятия вела зав. кафедрой 

русского языка как иностранного и методики его преподавания Московского 

государственного областного университета профессор Вера Степаненко. В 

рамках семинара также состоялся круглый стол «Проблемы преподавания 
русского языка в таджикской аудитории». Вера Степаненко также выступила 

на открытии Недели русской литературы, посвящённой 210-летию со дня 

рождения русского писателя Н. В. Гоголя, которая проходит в Русском 
центре ТНУ. В. А. Степаненко приехала в ТНУ в качестве официального 

оппонента на защиту докторской диссертации зав. кафедрой общего 

языкознания и сопоставительной типологии факультета русской филологии 

Лолы Рузиевой на тему «Прецедентно-значимые тексты как когнитивный 
компонент культуры народа в системе обучения русского языка в 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%B7%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B2,_%D0%AE%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%9D%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%BD%D0%B4%D0%B0%D1%80%D0%B5%D0%B2,_%D0%AE%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%BD%D0%B4%D0%B0%D1%80%D0%B5%D0%B2,_%D0%AE%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D1%81%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%B8%D0%BD,_%D0%9E%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%80_%D0%98%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://russkiymir.ru/news/254026/
https://russkiymir.ru/news/254026/


неязыковом вузе в лингвокультурологическом аспекте» по специальности 

«теория и методика обучения и воспитания (русский язык)». На первом этапе 

учащиеся писали диктант, а затем выполняли специально разработанные в 

Русском центре задания в форме тестов и задач, требующих творческого 
подхода и логического мышления. После подведения жюри итогов 

олимпиады победители и их учителя были награждены почётными 

грамотами и призами. 

31. В  Русском центре 8 апреля прошёл литературный вечер «Фазиль 

Искандер – писатель, мудрец, философ», посвящённый 90-летию со дня 

рождения русского и абхазского поэта и писателя. Участниками вечера стали 

учащиеся школ, которые читали наизусть отрывки из произведений писателя, 
чьё творчество было отмечено несколькими государственными премиями, 

тремя орденами «За заслуги перед Отечеством», а также престижной 

Пушкинской премией и премией «Триумф». Были показаны фрагменты 
художественных кинолент, снятых по произведениям писателя. Также на 

вечере прозвучали известные стихотворения Ф. Искандера. 

32. В Русском центре  ТНУ 9 апреля доцент кафедры мировой литературы 
факультета русской филологии, к.ф.н. Робия Рахимова провела в Русском 

центре открытый урок, посвящённый биографии и творчеству писателя А. М. 

Горького. Студенты узнали о тяжёлой судьбе, об испытаниях, выпавших на 

долю Алёши Пешкова, о светлых моментах его жизни, просмотрели 
документальный видеофильм «Буревестник реализма», узнали о том, как 

Алексей Пешков превратился в культовую фигуру своего времени – 

всемирно известного писателя М. Горького. Особое внимание было уделено 

творческому наследию писателя. В ходе мероприятия звучали цитаты из его 
произведений, писем и статей. Были зачитаны отрывки из рассказов «Макар 

Чудра» и «Старуха Изергиль». В завершение урока была проведена 

викторина «По страницам биографии писателя». 

33. В Русском центре ТНУ 10 апреля был показан биографический 

художественный фильм о жизни и деятельности выдающегося российского 

физика-электротехника, изобретателя Александра Попова, которому в 2019 
году исполнилось бы 160 лет. Творческий вечер, посвящённый 275-летию со 

дня рождения выдающегося русского писателя и драматурга Дениса 

Фонвизина, прошёл в Русском центре 11 апреля. В программу вечера вошли 

викторина на знание творческого пути и жизненных перипетий знаменитого 
драматурга и представление в сценической форме фрагментов известнейшего 

произведения автора – романа «Недоросль». 

 34.   В РЦ ТНУ 12 апреля в центре отметили Всемирный день авиации и 
космонавтики — памятную дату, посвящённую первому полёту человека в 

космос. Студенты подробно познакомились с биографией Юрия Гагарина, 

узнали об отборе космонавтов и их подготовке к полёту. 



35.  В РЦ    и факультете русской филологии  ТНУ 13 апреля прошла 

масштабная образовательная акция по сохранению грамотности «Тотальный 

диктант», организованная Фондом поддержки языковой культуры граждан и 

проводимая уже в шестнадцатый раз, как своеобразный флешмоб, 
одновременно в десятках городов России и мира. Интернет-трансляция 

«Тотального диктанта» была обеспечена Компанией ТТК, одним из 

крупнейших операторов связи в России. В Таджикистане организаторами 

«Тотального диктанта» выступили  Русский центр и факультет русской 
филологии Таджикского национального университета  и представительство 

Россотрудничества в Республике Таджикистан. После официальной 

торжественной части, просмотра видео-обращений организаторов акции (г. 
Новосибирск – родина Тотального диктанта) и прослушивания видеозаписи 

авторского прочтения текста «Теоретическое преступление» известного 

российского писателя, литературного критика Павла Басинского участники 

ежегодной образовательной акции приступили к диктанту.  Всего в 
Таджикистане в написании «Тотального диктанта» приняли участие 

свыше  1500  человек: в ТНУ – 400 участников, в РЦНК г. Душанбе – 96, в 

Таджикском государственном институте языков им. С. Улугзаде – 150,  в 
педагогическом училище  Таджикского государственного 

педагогического  университете  им. С.Айни -  100 человек, 

в  общеобразовательных  учреждениях г. Нурека – 400, в Кулябе – 54 

человека, в Хороге – 22 участника, в Худжанде – 60, в частной гимназии 
«Кафолат» - 18  человек  и др. Активное участие в нынешнем Диктанте на 

площадке  РЦ ТНУ  приняли   участие    студенты и преподаватели     ТНУ, 

учащиеся и преподаватели-русисты средних школ № 28, № 74, №  93 
г.Душанбе.  Самому старшему участнику – 76 года, возраст самого юного 

участника - 14 лет. Среди диктаторов ТД-2019  в РЦ  ТНУ  опытные 

преподаватели   факультета русской филологии ТНУ, учителя 

общеобразовательных учреждений г.Душанбе.   

  

 36. В РЦ Таджикского национального университета   с 5 по 17 апреля были 

проведены мероприятия, посвящённые 210-летию со дня рождения 
выдающегося русского писателя и публициста Николая Васильевича Гоголя. 

В рамках этих мероприятий состоялись литературные встречи, читательская 

конференция по произведениям Гоголя, викторина, круглый стол «История 
переводов Н. В. Гоголя на таджикский язык», а также были показаны 

художественные фильмы по его произведениям. 5 и 6 апреля студенты 

кружка «Молодой литератор» факультета русской филологии показали 

присутствующим видео-презентацию «Жизнь и творчество Н. В. Гоголя», в 
которой были затронуты наиболее значимые факты из биографии писателя. С 

большим вниманием присутствующие посмотрели презентацию о судьбе 

писателя. На читательской конференции 9 апреля были подробно 
проанализированы произведения Н. В. Гоголя «Ревизор» и «Мёртвые души». 



Студенты отметили, что сюжет пьесы «Ревизор» был подсказан писателю А. 

С. Пушкиным. «Комедия “Ревизор” учит честности, доброте и 

ответственности, а также необходимости уважать собственную службу 

и соблюдать государственные законы», – отметили студенты. 10 апреля в 
Русском центре была проведена «Гоголевская викторина», включавшая 

вопросы о жизни и творчестве писателя. 12 апреля состоялся круглый стол 

«Из истории переводов Н. В. Гоголя», в котором приняли участие 

преподаватели кафедры перевода и межкультурной коммуникации, а также 
студенты переводческих отделений ТНУ. Методист Русского центра Фарзона 

Собирова отметила, что «знакомство таджикской литературной 

общественности с творчеством великого русского сатирика началось ещё 
до революции. Первым значительным шагом в изучении и ознакомлении с 

творчеством Гоголя стал перевод повести «Шинель» таджикским 

писателем просветителем Саидахмадом Хасанходжа оглы Сиддики 

(Аджзи), представителем плеяды таджикской демократической 
интеллигенции начала XX века. За ним последовали другие переводы, 

выполненные уже в советское время. Это “Ревизор” и “Повесть о том, как 

поссорился Иван Иванович с Иваном Никифоровичем”, “Вечера на хуторе 
близ Диканьки”, “Тарас Бульба”, “Мёртвые души” и “Старосветские 

помещики” и т. д.». Далее студенты третьего курса отделения теории и 

практики перевода факультета русской филологии и отделения 

художественного перевода факультета таджикской филологии выступили с 
докладами об истории переводов известных произведений писателя на 

таджикский язык. А 17 апреля состоялся театрализованный литературный 

вечер, на котором школьники и студенты выступили с инсценировками 
знаменитых «Вечеров на хуторе близ Диканьки», поэмы «Мёртвые души», 

комедии «Ревизор». Ребята услышали рассказ о том, что от отца Николай 

Васильевич перенял любовь к литературному искусству и творческий талант 

(Гоголь-младший ещё с детства принялся за сочинение стихов), а также о 
том, что благодаря матери Марии Ивановне творчество Гоголя наделено 

фантастикой и мистицизмом. На вечере прозвучали стихотворения 

«Новоселье», «Картина», акростих «Спиридон», «Молитва» и др., а также 
стихи русских поэтов Серебряного века Саши Чёрного («Смех сквозь 

слёзы»), Игоря Северянина («Гоголь»), которые продекламировали 

победители различных творческих конкурсов – учащиеся школ Душанбе. 

Были также прочитаны отрывки из повестей «Сорочинская ярмарка», 
«Майская ночь, или Утопленница», «Страшная месть», поэмы «Мёртвые 

души» и др. Заметное место было отведено повести «Тарас Бульба»: были 

зачитаны отрывки, показаны фрагменты из одноимённого художественного 

фильма.За активное участие студенты и школьники были награждены 
грамотами Русского центра  ТНУ. 

37. В Русском центре Таджикского национального университета 19 апреля 

учащиеся кружка «Филологическая шкатулка» школы № 93 провели 
творческий вечер, посвящённый детскому писателю Корнею Чуковскому, в 



рамках Недели детской книги. В начале встречи читатели познакомились с 

жизнью и творчеством «дедушки Корнея», забавными случаями из его 

биографии, побывали в музее К. И. Чуковского в Переделкино. Слушатели 

узнали, как создавались его сказки и что первая сказка писателя «Крокодил» 
была опубликована в 1916 году. Следом за «Крокодилом» появились 

«Мойдодыр», «Тараканище», «Муха-Цокотуха» и другие. Дети, 

присутствовавшие в зале, проявили свои эрудицию в конкурсах и викторинах 

по сказкам писателя, декламировали отрывки из его произведений, 
показывали инсценировки. Особенно смешной получилась сценка из сказки 

«Телефон». На книжной выставке были представлены сказки писателя К. 

Чуковского, популярные и любимые всеми детьми произведения: «Краденое 
солнце», «Тараканище», «Федорино горе», «Мойдодыр», «Путаница». В 

заключение старший преподаватель кафедры мировой литературы 

факультета русской филологии ТНУ, автор учебников и учебных пособий по 

русской литературе, проработавшая в ТНУ более 50 лет, Тамара Шагадаева 
поблагодарила всех юных участников за прекрасные выступления, 

родителей, которые выбрали время, чтобы прийти в Русский центр и 

поддержать своих талантливых детей.  
38.  В Русском центре Таджикского национального университета 22 апреля 

2019 года   прошло торжество, посвящённое Дню города – столицы 

Таджикистана. Студенты факультетов журналистики и 

филологии  выступили с презентациями о Душанбе, читали стихи 
таджикских и русских поэтов о городе, пели песни, показывали видеоролики 

о столице Таджикистана. Как политический и административный центр, 

Душанбе был занесён на карту мира в начале XX века. Современный 
Душанбе – это город-сад с красивыми парками и искусственными озёрами. 

Достопримечательности Душанбе в основном находятся на проспекте 

Рудаки, самой длинной и многоликой улице города. Символ таджикской 

государственности, несущий в себе идею гражданского согласия, 
национального примирения и единства олицетворён в мемориале Исмоили 

Сомони.  

 
39. в Русском центре Таджикского национального университета 22-25 апреля 

2019 года прошли мероприятия, посвящённые 120-летию со дня рождения 

выдающегося русского и американского писателя и поэта, литературоведа и 

переводчика Владимира Набокова. Организаторами мероприятия выступили 
Русский центр, факультет русской филологии ТНУ, представительство 

Россотрудничества в Таджикистане и Общество дружбы «Таджикистан-

Россия». В мероприятиях приняли участие ученики столичных школ, лицеев 

и гимназий, а также студенты Таджикского национального университета и 
Российско-Таджикского (Славянского) университета. В рамках мероприятий 

состоялся литературный вечер «Моё сердце говорит по-русски», показы 

документального фильма «Владимир Набоков. Русские корни», 
художественного фильма «Машенька» режиссера Тамары Павлюченко, где 

главную роль исполняет Анастасия Заворотнюк. Рассказ ведущих, 



презентации, чтение отрывков из произведений писателя школьниками и 

студентами, документальные и художественный фильмы помогли 

слушателям познакомиться с биографией и творчеством В. Набокова. 

40. С 20 по 27 апреля в Русском центре Таджикского национального 
университета проходила Республиканская научно-практическая конференция 

преподавателей и студентов факультета русской филологии в рамках Недели 

науки. На пленарном заседании было заслушано 10 докладов учёных-
русистов, внёсших огромный вклад в методику преподавания русского языка 

и литературы в Таджикистане, сопоставительную типологию русского и 

таджикского языков и теорию и практику перевода. Академик, вице-

президент Академии образования Таджикистана, д.п.н., профессор Ирина 
Каримова посвятила своё выступление актуальным проблемам преподавания 

русского языка в Таджикистане. Декан факультета русской филологии ТНУ, 

д.п.н., профессор Гафур Мухаметов рассказал о «Рейтинг-контроле в 
образовательном процессе». Руководитель Русского центра ТНУ, д.ф.н., 

профессор Мехриниссо Нагзибекова посвятила свой доклад приёмам 

перевода таджикской безэквивалентной лексики на русский язык. 

Завкафедрой методики преподавания русского языка и литературы ТНУ, 
д.п.н., профессор Гулчехра Ходжиматова прочитала доклад об 

инновационном подходе с использованием информационных технологий при 

изучении русского языка. Завкафедрой общего языкознания и 
сопоставительной типологии ТНУ, к.ф.н., доцент Лола Рузиева остановилась 

на проблемах прецедентных феноменов в процессе обучения русскому языку 

в таджикской аудитории. Профессор кафедры общего языкознания и 

сопоставительной типологии ТНУ, д.п.н., профессор Садуллоджон Негматов 
выступил с докладом «Лингвокультурология как новое направление в 

системе преподавания русского языка в таджикской аудитории». 

Завкафедрой мировой литературы ТНУ, к.ф.н., доцент Ниссо Хамидова 

рассказала о различиях в фразеологической системе русского и таджикского 
языков. Завкафедрой перевода и межкультурной коммуникации ТНУ, к.ф.н., 

доцент Хайём Тешаев посвятил свой доклад лексико-семантическому полю 

«Одежда» в русском и таджикском языках. Завкафедрой русского языка ТНУ 
Усмон Атакуллаев говорил о применении инновационных технологий на 

занятиях русского языка, а старший преподаватель кафедры мировой 

литературы ТНУ Тамара Шагадаева посвятила своё выступление жанру 

очерка в русскоязычной литературе Таджикистана.На секционных 
заседаниях было заслушано более 50 докладов преподавателей факультета 

русской филологии и более 100 докладов студентов всех факультетов ТНУ 

по актуальным проблемам русской филологии. Доклады были интересными, 
вызвали активное обсуждение. На закрытии участники отметили важность 

проводимой конференции, которая содействует реализации осуществляемого 

в Таджикистане комплекса мер по сохранению и развитию русского языка, в 

том числе в рамках Государственной программы совершенствования 



преподавания и изучения русского и английского языков в Республике 

Таджикистан на 2015 - 2020 годы. 

41. С 25 по 30 апреля в Русском центре Таджикского национального 

университета прошла Неделя таджикской литературы, посвящённая юбилеям 
таджикских писателей Джалола Икрами, Рахима Джалила и поэта Хабиба 

Юсуфи. Профессор кафедры теории и новейшей персидско-таджикской 

литературы, член-корреспондент Академии наук Таджикистана, д. ф. н., 
профессор Кучаров Аламхон прочитал несколько лекций студентам 

филологических факультетов ТНУ о жизни и творчестве известных 

таджикских писателей Джалола Икрами и Рахима Джалила, которым в этом 

году исполнилось бы 110 лет. Студенты выступали с докладами, 
посвящёнными художественным произведениям писателей-юбиляров, а 

сотрудники кафедры перевода и межкультурной коммуникации провели 

круглый стол, посвящённый переводческой деятельности поэта, переводчика 
Пайрава Сулаймони, который перевёл на таджикский язык произведения Н. 

В. Гоголя, А. Серафимовича («Железный поток»), Д. Ф. Фурманова и труды 

лингвиста Е. Поливанова и др. 

 

42. С 2 по 11 мая 2019 г. в Русском центре Таджикского национального 

университета прошли комплексные мероприятия, посвящённые Дню 

Победы, в рамках которых состоялись тематические уроки, литературно-
музыкальные вечера, конференция «Вклад таджикистанцев в Великую 

Победу», круглый стол «Художественные произведения таджикских 

писателей и поэтов о ВОВ», а также были продемонстрированы 

художественные фильмы, посвящённые Великой Отечественной войне. На 
закрытии мероприятий 11 мая заместитель председателя Таджикского 

общества дружбы и культурных связей с зарубежными странами Мушарафа 

Шарипова поблагодарила организаторов и отметила, что благодаря таким 
мероприятиям мы передаём «священную память, вспоминаем с глубокой 

благодарностью тех, кто внёс бесценный вклад в общую Победу». После 

минуты молчания в память о погибших в Великой Отечественной войне 

участники вечера - школьники и студенты – вдохновенно читали 
стихотворения русских и таджикских поэтов о войне, стремясь передать в 

своих выступлениях все эмоции: и скорбь, и горечь утрат, выпавших на долю 

нашего народа, и радость великой Победы. Стихи, проза, самые известные 
песни времён Великой Отечественной войны, инсценировки, песни ярко 

передавали атмосферу того времени. С большого экрана звучал голос 

Левитана, сообщивший о начале войны, а затем – о великой Победе в мае 

сорок пятого, демонстрировались кадры документальной хроники. Ведущие 
и участники рассказывали о военных корреспондентах, прошедших по 

пылающим фронтовым дорогам и создавшим замечательные стихотворения и 

поэмы о героях войны.В завершение вечера все участники исполнили песню 
Давида Тухманова «День Победы» под праздничный салют на экране. 



43. В Русском центре ТНУ 17 мая школьники Душанбе приняли участие в 

конкурсе чтецов «Читаем Пушкина в Таджикистане», посвящённом 220-

летию со дня рождения великого русского поэта. В состав жюри вошли 

поэты, переводчики, преподаватели вузов и учителя школ. Цель конкурса – 
пропаганда всемирного значения наследия творчества А. С. Пушкина, 

содействие популяризации русского языка в Таджикистане и культуры 

публичного выступления и ораторского мастерства. Среди школьников 

начальных классов победителями стали: I место – Саидов Даниель, гимназия 
№ 9 г. Душанбе, II место – Хабиева Риана, среднее общеобразовательное 

учреждение № 8 г. Душанбе, III место разделили Бер Абубакр Оттович – 

школа № 6 Министерства обороны Российской Федерации и Бозоров Суруш 
– среднее общеобразовательное учреждение № 93. Победители среди 

учеников средних классов (5 – 9 классы): I место – Ибрагимов Анвар - № 8, II 

место – Вайси Аюби – среднее общеобразовательное учреждение № 28, III 

место – Абдуллоева Зухро – среднее общеобразовательное учреждение № 93. 
Победители конкурса были награждены дипломами и художественными 

произведениями русских писателей и поэтов. Было отрадно, в конкурсе 

приняли участие дети дошкольного возраста. Всем участникам конкурса 
было вручено свидетельство об участии в конкурсе чтецов.Победители 

конкурса выступят 6 июня на торжестве, посвящённом Дню рождения А. С. 

Пушкина, в Русском центре ТНУ. 

44. В Русском центре и на факультете русской филологии Таджикского 

национального 18 мая университета прошёл республиканский конкурс 

чтецов «Читаем Пушкина в Таджикистане» среди студентов вузов и 

колледжей. В конкурсе приняли участие более 150 студентов в 
трёх  номинациях. В номинации для студентов факультетов русской 

филологии первое место разделили студенты Российско-Таджикского 

(Славянского) университета Шамси-заде Сабрина и Таджикского 

национального университета Ахророва Земфира, второе место заняли 
студенты филиала Московского энергетического университета Рахмонов 

Умеджон и Таджикского национального университета Каниева Диана, третье 

место досталось студентам педагогического колледжа Таджикского 
государственного педагогического университета им. С. Айни Беляковой 

Александре и Назировой Авджие-Набот из ТНУ. Во второй номинации 

состязались студенты неязыковых специальностей. Победителями стали 

студенты Таджикского национального университета: студентка химического 
факультета Мусоева Ситора (1 место), Эшонова Шахноза (2 место), 

студентка факультета филологии Мирзоева Зухро (3 место). В номинации 

для иностранных студентов выступали студенты факультета русской 
филологии из Китая, которые учатся в ТНУ один семестр в рамках договора 

о сотрудничестве между ТНУ и Синьцзянским педагогическим 

университетом. В этой номинации победили: Луо Ченгвей – 1 место, Мо 

Чингчао – 2 место, Жанг Яашли – 3 место. 
  



45. Русский центр Таджикского национального университета 21 мая 

участвовали в Международном дистанционном научно-практическом 

семинаре факультета повышения квалификации преподавателей русского 

языка как иностранного (ФПКП РКИ). Темой онлайн-семинара было 
«ПроЧтение: методические, психодидактические, социокультурные аспекты 

обучения чтению на родном и иностранном (русском) языке». На семинаре 

обсуждались следующие вопросы:  

 Детское и юношеское чтение в контексте психодидактики; 
 Обучение чтению иностранцев: текст как проводник культуры; 

 От чтения к прочтению художественного произведения: интерпретация 

смыслов; 
 Развитие навыков профессионального чтения на родном и иностранном 

языке. 

 Участников семинара приветствовала декан факультета повышения 
квалификации преподавателей русского языка как иностранного РУДН 

Светлана Юрманова. Модератором мероприятия выступила зав. кафедрой 

лингводидактики и тестологии факультета повышения квалификации 

преподавателей русского языка как иностранного РУДН Марина Нетёсина.   
В работе онлайн-семинара участвовали ведущие специалисты Российской 

Федерации, стран СНГ, Болгарии, Словении, Румынии, Индии, Китая, 

Канады. С докладом «Обучение чтению научной литературы на русском 
языке студентов-таджиков» выступили заведующая кафедрой методики 

преподавания русского языка и литературы ТНУ, доктор педагогических 

наук, профессор Гулчехра Ходжиматова и руководитель Русского центра 

Мехриниссо Нагзибекова. 
 

46.  В Русском центре Таджикского национального университета 22 мая 2019 

года состоялась встреча студентов и преподавателей отделения теории и 
практики перевода факультета русской филологии ТНУ с русскоязычным 

поэтом Таджикистана, переводчиком, членом президиума Таджикского 

общества дружбы и культурных связей с зарубежными странами Саидом 

Сангином. Несколько слов о творчестве Саида Сангина сказала руководитель 
Русского центра профессор Мехриниссо Нагзибекова, после чего передала 

слово поэту и переводчику, который познакомил присутствующих со своей 

поэзией, прочитал несколько стихотворений из сборника «Душа моя, 
Душанбе…». «Что побудило меня заняться переводом великих таджикско-

персидских поэтов – сказал поэт-переводчик Саид Сангин. – Прежде всего, 

чувство неудовлетворённости от тех переводов, с которыми мне выпала 

возможность ознакомиться. Владея в одинаковой степени как русским, так 
и таджикским языками, я обнаружил много неточностей в существующих 

переводах и решил попробовать создать собственный вариант». Он 

продолжил: «В процессе перевода рубаи и газелей я специально не искал уже 
кем-то переведённую аналогичную вещь, чтобы сопоставить со своим 



переводом. Я просто брал понравившиеся мне стихотворения и делал для 

себя подстрочный перевод. После чего, строка за строкой, слагал из этих 

слов стихи в форме, насколько можно близкой к оригиналу. Мои газели не 

идентичны газелям переведённых мною авторов, но они максимально близки 
к ним». Переводчик в качестве примера прочитал несколько газелей и рубаи 

таджикско-персидских поэтов и свои переводы.Затем он дал студентам 

задание: сделать подстрочный перевод популярной газели Абуабдулло 

Рудаки «Буйи чуйи Мулиён ояд хаме» на русский язык. Пять студентов 
подготовили переводы, а затем Саид Сангин прочитал свой перевод, и 

присутствовавшие стали их сравнивать. В конце встречи Саид Сангин 

подарил Русскому центру сборник переводов «Звёзды Арианы» (переводы 
газелей и рубаи Рудаки, Хайяма, Саади, Хафиза, Худжанди, Руми, Джами и 

др.). «Опубликованные друг против друга стихи могут послужить темой 

для разбора их соответствия, и не исключено, что кто-нибудь из вас, 

будущих переводчиков, устранив мои недостатки, создаст более 
совершенные переводы», – сказал он студентам. 

47. Русский центр Таджикского национального университета совместно с 

факультетом русской филологии ТНУ с 13 по 25 мая провёл мероприятия, 
посвящённые Дню славянской письменности и культуры, в рамках которых 

были отмечены юбилеи русских поэтов и писателей, композиторов и учёных: 

95-летие со дня рождения писателя В. П. Астафьева, 95-летие со дня 
рождения поэта и драматурга Б. Ш. Окуджавы, 95-летие со дня рождения 

поэтессы Ю. В. Друниной, 95-летие со дня рождения писателя Б. Л. 

Васильева, 120-летие со дня рождения писателя и драматурга Л. М. Леонова, 

215-летие со дня рождения композитора М. И. Глинки, 115-летие со дня 
рождения писателя и поэта Н. К. Чуковского, 155-летие со дня рождения 

филолога А. А. Шахматова. Студенты ТНУ и учащиеся школы № 93 

выступили с презентацией о Дне славянской письменности и культуры, 

читали доклады, смотрели документальные фильмы о жизни и творчестве 
юбиляров, слушали песни Булата Окуджавы – одного из наиболее ярких 

представителей жанра авторской песни, а также отрывки из оперы «Руслан и 

Людмила» М. И. Глинки. Студенты третьего курса факультета русской 
филологии познакомили присутствующих с жизнью и творчеством писателя-

фронтовика Виктора Астафьева, автора психологических повестей и 

романов, в которых поднимаются основные такие темы, как жизнь русского 

деревенского человека, экологические проблемы и Великая Отечественная 
война глазами простого солдата. Старший преподаватель кафедры мировой 

литературы Тамара Шагадаева провела литературный час «Драматургия 

Леонида Леонова», студенты кружка «Русское слово» кафедры методики 
преподавания русского языка и литературы  факультета русской филологии 

подготовили открытый урок «Лингвистическая концепция А. А. 

Шахматова», а школьники посмотрели мультфильмы по произведениям 

Корнея Чуковского. 



 48. С 17 мая по 6 июня в Таджикском национальном университете 

прошли мероприятия, посвящённые 220-летию со дня рождения 

выдающегося русского поэта Александра Сергеевича Пушкина и Дню 

русского языка, в которых приняли участие более 1000 школьников Душанбе 
и студентов столичных вузов, а также студенты третьего курса факультета 

русского языка Синьцзянского педагогического университета, которые 

приехали по обмену на учёбу в ТНУ на 2 месяца.  Цель данных культурно-

гуманитарных мероприятий – популяризация творческого наследия поэта и 
писателя, основоположника современного русского литературного языка А. 

С. Пушкина и повышение мотивации учащихся и студентов к изучению 

русского языка и литературы в Таджикистане. Насыщенная программа 
включала конкурс чтецов «Читаем Пушкина в Таджикистане», Пушкинскую 

неделю, посвящённую жизни и творчеству поэта, студенческую 

конференцию «Таджикские поэты, писатели, учёные о Пушкине», круглый 

стол «Из истории перевода лирических стихотворений А. С. Пушкина на 
таджикский язык», открытую лекцию доцента кафедры мировой литературы 

факультета русской филологии Закии Муллоджановой «Пушкин и 

таджикская литература», семинар «Роль Садриддина Айни и Мирзо 
Турсунзаде в познании Пушкина таджикским народом», акцию «Читаем 

Пушкина на разных языках: т.аджикском, узбекском, китайском и др.», 

встречу с победителями конкурса «Живая классика», побывавшими в 

детском лагере «Артек», а также были показаны фильмы по произведениям 
А. С. Пушкина. За активное участие в подготовке грамотами были 

награждены зав. кафедрой русской литературы факультета русской 

филологии, доцент Нисо Хамидова и аспирантка Одилходжа Дилрабои, а 
также преподаватели кафедры методики преподавания русского языка и 

литературы и перевода и межкультурной коммуникации Малика Сафарова и 

Фарзона Собирова.  

49.  В Русском центре Таджикского национального университета 12 и 13 

июня состоялись торжества, посвящённые Дню России. 12 июня студенты 

факультета русской филологии выступили с докладами об истории этого 

праздника, прочитали стихи русских и таджикских поэтов о России, дружбе 
двух стран, пели песни, посвящённые России. В конце мероприятия 

состоялась викторина на знание истории России, победители которой 

получили призы. 13 июня состоялась встреча преподавателей и студентов 
факультета русской филологии с вице-президентом Академии образования 

Республики Таджикистан, академиком Академии образования Таджикистана 

и России, профессором Ириной Каримовой, выпускницей факультета 

русской филологии ТНУ. Стоит отметить, что Президент РФ В. В. Путин в 
2015 году вручил Ирине Каримовой медаль Пушкина за заслуги в 

укреплении дружбы и сотрудничества между народами, плодотворную 

деятельность по сближению и взаимообогащению культур наций и 
народностей. Ирина Каримова рассказала о своей деятельности по развитию 

и укреплению русского языка в Таджикистане, о сотрудничестве с 



российскими вузами и организациями, научном и методическом направлении 

и ответила на вопросы присутствующих. 

 

 50. 17 июня в Русском центре Таджикского национального университета 
(ТНУ) состоялся вечер, посвящённый памяти русского учёного доцента 

кафедры документоведения и стилистики русского языка Тульского 

государственного педагогического университета им. Л. Н. Толстого Елены 
Красильниковой, с которой у ТНУ были очень тесные связи. В этот день 

Елене исполнилось 55. Она скоропостижно ушла из жизни 10 ноября 2018 г. 

На вечере выступили завкафедрой методики преподавания русского языка и 

литературы факультета русской филологии ТНУ профессор Гулчехра 
Ходжиматова, завкафедрой русского языка для неязыковых факультетов 

ТНУ Усмон Атакуллаев и методист Русского центра ТНУ Фарзона Собирова, 

которые рассказали об основных этапах биографии, научно-методических 
достижениях и тесном сотрудничестве с Еленой Красильниковой. С 2011 по 

2018 гг. российский специалист приезжала в ТНУ более 10 раз для чтения 

лекций студентам и преподавателям, проведения семинаров, курсов 

повышения квалификации для учителей русского языка. В каждый свой 
приезд она вместе с преподавателями факультета русской филологии ТНУ 

выезжала в регионы для оказания научно-методической помощи учителям 

удалённых регионов Таджикистана, совместно с русистами ТНУ написала 
несколько учебников и учебных пособий по русскому языку, практическому 

курсу русского языка.Елена Красильникова была очень добрым, хорошим и 

жизнерадостным человеком. Она искренне полюбила нашу страну и свою 

любовь к Таджикистану она выразила  в стихотворении «Таджикистан». 

51. В Русском центре Таджикского национального университете (ТНУ) 19 

– 20 июня состоялся семинар «Актуальные проблемы лингвистики и 

лингводидактики», приуроченный к юбилею декана факультета русской 
филологии ТНУ профессора Гафура Мухаметова.  Участниками семинара и  

круглого стола стали ведущие русисты, учёные, известные филологи 

Таджикского национального университета и других вузов Таджикистана, 

сотрудники Института развития образования АОТ, представители 
Таджикского общества дружбы и культурных связей с зарубежными 

странами (ТОДКС), родные и близкие юбиляра, студенты, аспиранты, 

журналисты. Открыл круглый стол ректор ТНУ академик Мухаммадюсуф 
Имомзода, который отметил большие заслуги профессора Мухаметова в 

развитии русистики и педагогики в Таджикистане.С юбилеем профессора 

поздравили друзья и коллеги. Была сделана презентация, посвящённая 

биографии и научной деятельности учёного. Мехриниссо Нагзибекова, 
руководитель Русского центра ТНУ и заместитель председателя Общества 

дружбы «Таджикистан-Россия», ознакомила участников круглого стола с 

десятками поздравительных телеграмм и благодарственных писем, 
поступивших от различных образовательных учреждений России. Гафур 



Мухаметов является автором свыше 100 научных и научно-методических 

работ по русскому языку и методики его преподавания. Создана научная 

школа, под его руководством были защищены 5 кандидатских диссертаций. 

Его вклад в развитие научной мысли Таджикистана отмечен в 2018 году 
медалью «За достойные заслуги», нагрудным знаком «Отличник образования 

Республики Таджикистан» (2014 год) и грамотами Министерства 

образования и науки Таджикистана и ТНУ. 20 июня семинар продолжил 

свою работу, которая была посвящена актуальным проблемам лингвистики и 
лингводидактики. Было заслушано более 20 докладов и сообщений 

преподавателей факультета русской филологии ТНУ и учёных-методистов 

Академии образования Таджикистана. 

52. Торжество, посвященное Дню народного единства Таджикистана,  

состоялось  26 июня в РЦ ТНУ. Студенты факультетов истории и филологии 

рассказали об истории этого праздника, читали стихи таджикских поэтов на 
русском языке, посвященные Таджикистану. 

53. Русский центр Таджикского национального университета (ТНУ) с 6 по 26 

июня впервые провёл акцию «Пушкинский диктант», которая инициирована 
всероссийской Ассоциацией учителей литературы и русского языка и 

кафедрой филологического образования Московского института открытого 

образования и была приурочена к 220-летию со дня рождения Александра 

Сергеевича Пушкина. В акции приняли участие студенты факультета русской 
филологии ТНУ, педагогического колледжа Таджикского государственного 

педагогического университета им. С. Айни, учащиеся общеобразовательных 

школ № 28, 74 и 93. Задания были связаны со знанием биографии и 

творчества А. С. Пушкина в трёх возрастных группах. Все участники 
диктанта – более 300 человек – получили специальные дипломы, а 

организаторы – преподаватели и учителя – были награждены Грамотами 

Русского центра. 

54. Орфографическая практика студентов факультета  русской филологии  

прошла в  РЦ ТНУ  19-30  июня. Студенты факультета русской филологии 

проходили под руководством методиста РЦ  Собировой Фарзоны практику, 
пользовались учебниками и учебными пособиями и словарями РЦ ТНУ. 

  55.  Библиографическая практика  студентов факультета  русской 

филологии  прошла в РЦ ТНУ 2-13 июля.  Студенты 2 курса факультета 
русской филологии прошли    библиографическую практику под 

руководством преподавателей кафедры русской литературы,    активно 

используя ресурсы Русского центра. 

     56. Студенты 2- 3 курсов отделения теории и практики перевода 
проходили под руководством преподавателей кафедры перевода и 

межкультурной коммуникации факультета русской филологии ТНУ 



переводческую практику с 14 по 23 июля под руководством методиста РЦ, 

пользуясь учебниками, учебными пособиями и двуязычными словарями. 

    

57. Языковая практика студентов    24 июля – 4 августа в РЦ ТНУ. Студенты 

3 курса   отделения русского языка и литературы проходили речевую 
практику.   пользовались   фондом РЦ ТНУ. 

 58. Лингвокультурологическая практика 7-15 августа в РЦ ТНУ. 

Студенты 4 курса факультета русской филологии  под руководством 
преподавателей кафедры общего языкознания и сравнительной типологии 

прошли лингвокультурологическая практику, собирали русские и 

таджикские пословицы и поговорки, сравнивали их по форме и содержанию. 

 59. В Русском центре Таджикского национального университета 31 

августа и 1 сентября 2019 года состоялась встреча декана Высшей школы 

русской и зарубежной филологии им. Льва Толстого Казанского 

федерального университета профессора Резеды Мухаметшиной с 
профессорско-преподавательским составом факультета русской филологии 

ТНУ. Резеда Мухаметшина предложила таджикским коллегам разработать и 

внедрить в практику совместные образовательные программы, параллельное 

образование в области русской филологии, сотрудничество в подготовке и 
защите научных работ, в повышении квалификации преподавателей-

русистов, проведении совместных конференций в области русистики и 

литературоведения. Профессор Резеда Мухаметшина приехала в составе 
делегации Казанского федерального университета во главе с ректором 

профессором Ильшатом Гафуровым в Таджикистан с миссией укрепления и 

развития сотрудничества в области науки и образования. Казанскому 

университету исполнится в этом году 215 лет. Это учебное заведение – один 
из ведущих университетов России и является лидером в области физики и 

химии, нефтегазовых технологий, искусственного интеллекта, социо- 

гуманитарных исследований. Состоялась также встреча ректора ТНУ 
академика Имомзода Мухаммаюсуф с ректором Казанского федерального 

университета профессором Ильшатом Гафуровым, в ходе которой они 

говорили о дальнейшем сотрудничестве в области образования и науки 

Таджикистана и России. 
 

60. Руководитель РЦ ТНУ Нагзибекова М.Б. поздравила учеников и учителей 

лицея ТНУ  на торжественной линейке, посвященной Дню знаний, 1 сентября 
2019 г. 

61.  В Русском центре Таджикского национального университета 10 сентября 

2019 года состоялась встреча с победителем Международного фестиваля 
русского языка, который проходил с 28 августа по 1 сентября 2019 года в 

Москве, учащимся 11 класса Юсуфом Саидовым и его руководителем – 



учителем русского языка – Маликой Сафаровой. Организатором фестиваля 

выступил Московский центр качества образования, подведомственный 

Департаменту образованию и науки города Москвы. Мероприятие 

проводилось при поддержке Департамента внешнеэкономических и 
международных связей города Москвы. Саидов Юсуф рассказал студентам 

факультета русской филологии ТНУ о том, что в финальном туре участвовал 

в номинации «театральное творчество и художественное слово» и прочитал 

стихотворение об ушедших великих российских актёрах.  «Фестиваль 
русского языка, – отметил Юсуф Саидов, – это образовательная и 

творческая площадка, на которой я получил возможность 

совершенствовать свои знания русского языка в живом общении, 
продемонстрировать свой талант, обменяться мнениями и приобрел много 

друзей». Юсуф Саидов был единственным победителем фестиваля из 

Таджикистана. 

  
 62. С 4 по 11 сентября 2019 года в Русском центре Таджикского 

национального университета прошли мероприятия, посвящённые Дню 

независимости Таджикистана, в рамках которых студенты ТНУ выступили с 
презентациями об истории праздника, читали стихи, смотрели 

документальный фильм о Рогунской ГЭС, второй агрегат которой был 

запущен 9 сентября 2019 г. Руководитель Русского центра Мехриниссо 

Нагзибекова поздравила присутствующих с этим праздником и зачитала 
телеграмму, которую в адрес президента Таджикистана Эмомали Рахмона 

направил Президент России Владимир Путин. «Таджикистан успешно 

продвигается по пути экономического и социального развития, играет 
важную конструктивную роль в региональных и международных делах. С 

удовлетворением отмечаю высокий уровень российско-таджикистанских 

отношений», - говорится в послании». В телеграмме также отмечается, что 

между странами «налажен содержательный политический диалог, 
взаимовыгодное сотрудничество в самых различных сферах». По словам 

Президента РФ, совместными усилиями Россия и Таджикистан «будут и 

далее укреплять союзничество и стратегическое партнёрство», что 
отвечает интересам обоих народов и «идёт в русле обеспечения 

стабильности и безопасности в Центральной Азии 

63. В Русском центре Таджикского национального университета 12 сентября 

состоялась встреча доцента кафедры педагогического образования и 
документоведения Магнитогорского государственного технического 

университета (МГТУ) им. Г. И. Носова клинического психолога Ларисы 

Орининой с преподавателями и студентами факультета русской филологии 
ТНУ.Открыл встречу сотрудник международного отдела университета 

Ардашер Афзалов, который рассказал, что с середины сентября до конца 

октября на базе Таджикского национального университета совместно с 

МГТУ им. Г. И. Носова будут работать курсы повышения языковой и 
коммуникативной компетентности студентов. Занятия будет вести Лариса 



Оринина. Гостья из России отметила, в свою очередь, что эти курсы «станут 

мощнейшей образовательной и научно-исследовательской платформой, 

способствующей интернализации образования, развитию и укреплению 

международных отношений, модернизации научно-образовательного 
контента, массовому вовлечению студентов Таджикистана и России в 

международное научное сообщество и увеличению количества молодёжи, 

занятой в международных образовательных программах». Кроме того, 

участие в программе данных курсов поможет повысить уровень мотивации 
студентов Таджикистана к изучению и совершенствованию русского языка, 

расширению их общего кругозора и повышению культурной эрудиции. В 

программе курсов – ликвидация пробелов в области изучения русского 
языка; работа с языковым и психологическим барьерами, препятствующими 

повышению уровня лингвистической компетентности студентов; отработка 

навыков культуры речи, публичного выступления и ораторского мастерства; 

отработка навыков беглой устной речи; отработка навыков орфографии и 
пунктуации; работа по редактированию деловой и научной документации; 

игровая языковая работа в малых группах; индивидуальное 

консультирование студентов на основе предварительной языковой 
диагностики и многое другое. 

64. В Русском центре Таджикского национального университета начались 

курсы интенсивного изучения русского языка для студентов, которые 
продлятся до начала ноября. Занятия ведёт доцент кафедры педагогического 

образования и документоведения Магнитогорского государственного 

технического университета им. Г. И. Носова Лариса Оринина.К настоящему 

времени сформированы две группы: одна состоит из студентов первого курса 
с начальным уровнем изучения русского языка, вторая – из студентов 

второго и третьего курсов. В обеих группах обучаются студенты 

направлений «Русский язык и литература» и «Лингвистика и перевод».На 

первом занятии состоялось знакомство преподавателя со студентами, 
отработка первичных навыков текстового анализа и языковой 

коммуникации.  

65. С 16 по 20 сентября 2019 года в Русском центре Таджикского 
национального университета прошла Неделя русской литературы и 

культуры, посвящённая 90-летию со дня рождения писателя, актера и 

режиссёра В. М. Шукшина, 270- летию со дня рождения писателя А. Н. 
Радищева, 120-летию со дня рождения писателя А. Платонова, 175-летию со 

дня рождения художника И. Е. Репина, 125-летию со дня рождения писателя 

и драматурга М. М. Зощенко. 16 сентября состоялось торжественное 

мероприятие, посвящённое 90-летию со дня рождения известного русского 
советского писателя, актёра и киносценариста Василия Шукшина. Благодаря 

видеоматериалам студенты познакомились с творческим наследием писателя. 

17 сентября состоялось заседание кружка «Молодой литератор», 
посвящённое 230-летию издания книги «Путешествие из Петербурга в 



Москву» выдающегося прозаика, поэта, философа и видного 

государственного деятеля XVIII века Александра Радищева. Студенты 

выступили с видео-презентацией, ярко представившей творческую 

биографию Радищева и главный литературный труд его жизни. 18 сентября 
состоялась виртуальная экскурсия «Илья Репин: биография и картины», 

посвящённая 175-летию со дня рождения одного из величайших русских 

живописцев. Открыла встречу руководитель Русского центра ТНУ профессор 

Мехриниссо Нагзибекова, которая отметила, что совместные с 
представительством Россотрудничества мероприятия по знакомству 

студентов с творчеством известных русских художников проводятся 

достаточно регулярно в рамках проекта «Искусство в жизни студента». О 
работах художника-передвижника, автора таких грандиозных полотен, как 

«Бурлаки на Волге», «Не ждали», «Запорожцы» и др., рассказал студентам 

сотрудник Российского центра науки и культуры в Душанбе Рустам Тиллаев. 

Он познакомил слушателей с творческой биографией Ильи Репина, которому 
в юности довелось работать иконописцем, заниматься в Рисовальной школе 

под руководством большого мастера жанровой, исторической и портретной 

живописи Ивана Крамского. Студенты услышали рассказ о Товариществе 
передвижных художественных выставок, куда входил и Илья Ефимович 

Репин – академик Императорской Академии художеств. Презентация и 

видеоролики познакомили студентов с такими полотнами, как «Садко», 

«Крестный ход в Курской губернии», а также с картинами из 
народовольческой серии: «Арест пропагандиста», «Не ждали», «Сходка» и 

др. 19 сентября прошла лекция доцента кафедры педагогического 

образования и документоведения Магнитогорского государственного 
технического университета им. Г. И. Носова Ларисы Орининой, посвящённая 

120-летию со дня рождения русского советского писателя, поэта и 

публициста, драматурга и киносценариста, журналиста и военного 

корреспондента, участника Великой Отечественной войны Андрея 
Платонова, которого по праву называют классиком русской литературы XX 

века, писателем с мировым именем. 20 сентября прошли литературные 

минутки «Весёлые рассказы Зощенко», посвящённые 125-летию со дня 
рождения классика русской литературы, писателя-сатирика, переводчика, 

драматурга и сценариста Михаила Зощенко. Студентам был показан 

советский фильм «Не может быть!» режиссера Леонида Гайдая, снятый по 

комедии «Преступление и наказание» и рассказам «Забавное приключение» и 
«Свадебное происшествие». 

66. В Русском центре Таджикского национального университета 23 сентября 

состоялось заседание кружка «Молодой переводчик», посвящённое дню 
рождения Сергея Ожегова –советского лингвиста, доктора филологических 

наук, профессора, автора выдержавшего множество изданий «Словаря 

русского языка». Студенты 3 и 4 курса отделения теории и практики 

перевода факультета русской филологии подготовили доклады и презентации 
о жизни Сергея Ожегова и его работе над словарями «С. И. Ожегов - 



"человек- словарь"».Затем была проведена викторина по словарю Ожегова. 

Победители получили призы. 

67. Студенческая конференция, посвященная 115 -летию со дня рождения 

русского писателя Н.А. Островского, прошла в РЦ ТНУ 21 сентября.  Более 
20 студентов факультета русской филологии выступили с докладами, 

посвященными творчеству и произведениям русского писателя. 

68. С 30 сентября по 7 октября 2019 года в Русском центре Таджикского 

национального университета состоялась Неделя русского языка, 
посвящённая Дню государственного языка и Международному дню 

переводчика. Организаторами выступили Русский центр, кафедра перевода и 

межкультурной коммуникации факультета русской филологии ТНУ и 

общество дружбы «Таджикистан-Россия». В рамках Недели прошли два 
круглых стола – «Актуальные проблемы теории и практики перевода в 

Таджикистане» и «Состояние таджикского языка: прошлое, настоящее и 

будущее», презентации об истории Дня государственного языка и 
Международного дня переводчика, конкурс на лучший перевод с русского 

языка на таджикский и наоборот, конкурс на лучший доклад «Переводчики 

Таджикистана», заседание научного кружка «Молодой переводчик», встречи 

с начальником отдела Комитета по языку и терминологии при Правительстве 
Республики Таджикистан Рахим Зулфониён, поэтом, писателем, 

переводчиком, лауреатом литературной премии имени Мирзо Турсунзода, 

первым заместителем председателя Союза писателей Таджикистана Ато 

Мирходжа, главным редактором русскоязычного журнала «Памир», 
писателем, драматургом и журналистом Джума Куддус. Гости рассказали о 

своей деятельности, творчестве и выразили надежду на сотрудничество, а 

также уверенность, что состоявшийся разговор пробудит у молодых 
переводчиков и литераторов желание чаще бывать в редакции, предоставлять 

свои материалы на рассмотрение редколлегии. 

69. В Русском центре Таджикского национального университета 4-5 октября 
2019 г. состоялись торжества, посвящённые Дню учителя. Преподавателей и 

будущих учителей поздравил декан факультета русской филологии 

профессор Гафур Мухаметов.Зав. кафедрой методики преподавания русского 

языка и литературы ТНУ профессор Гулчехра Ходжиматова выступила с 
докладом на тему «Роль учителя в современной школе».Студенты 

гуманитарных факультетов показали презентацию об истории возникновения 

этого профессионального праздника всех учителей, преподавателей и 
работников сферы образования, а также выступили с литературно-

музыкальной композицией «Учитель, перед именем твоим…» на стихи 

русских и таджикских поэтов. 

70. С 5 сентября по 5 октября 2019 г. студенты первого курса Таджикского 
национального университета знакомились с деятельностью Русского центра. 



Сотрудники центра и преподаватели факультета русской филологии 

рассказывали о наиболее значимых прошедших и предстоящих 

мероприятиях. В частности, с 24 по 31 октября Русский центр и факультет 

русской филологии ТНУ совместно с Центром русского языка, кафедрой 
международных отношений и гуманитарного сотрудничества Сибирского 

института управления (филиала Российской академии народного хозяйства и 

государственной службы) проводят Международный форум для студентов и 

магистров, в рамках которого запланированы конкурс ораторов и чтецов, 
студенческая научно-практическая конференция «Россия и Таджикистан: 

культурно-исторические связи в контексте прошлого и настоящего», а также 

международная акция проверки грамотности «Тотальный диктант». 

71.  В Таджикском национальном университете 10 октября состоялось 

открытие курсов повышения квалификации учителей русского языка и 

литературы, организованных в рамках программы «Изучаем русский язык – 
узнаём Россию», направленной на продвижение, поддержку и укрепление 

позиций русского языка, популяризацию российской науки, культуры и 

образования, которые продлились до 12 октября. Участниками курсов, 

организованных Русским центром, Россотрудничеством, Пензенским 
технологическим университетом и факультетом русской филологии 

Таджикского национального университета, стали около двухсот педагогов-

русистов, работающих в средних общеобразовательных школах, лицеях, 
гимназиях, колледжах, вузах Душанбе, Вахдата, районов республиканского 

подчинения, а также студенты и магистры факультетов русской филологии 

вузов Душанбе. С приветственными словами к участникам обратились 

проректор по науке Таджикского национального университета 
профессор  Сафармамад Сафармамадов, который от имени коллектива 

университета выразил глубокую благодарность российским коллегам за 

плодотворное сотрудничество. Координатор программ по русскому языку 

представительства Россотрудничества в Таджикистане Ирина Сульжина 
поздравила русистов с прекрасной возможностью обогатить свой арсенал 

теоретических и научно-методических знаний благодаря насыщенной и 

интересной программе курсов. От имени российской делегации с 
приветствием выступил профессор Дмитрий Жаткин, заведующий кафедрой 

перевода и переводоведения Пензенского государственного 

технологического университета. Преподавателями курсов повышения 

квалификации станут ведущие специалисты в области русистики, филологи, 
переводчики, члены Союза писателей России, методисты, сотрудники 

музеев, учителя средних школ и учреждений дополнительного образования 

Пензы, а также Москвы, Саратова, Нижнего Новгорода. В программе первого 
дня: мастерские чтения (технология стратегиального чтения, буккроссинг и 

пр.), мастер-класс «Мой Пушкин», квест-игра «Юбилейный марафон» и 

мастер-класс «Русская классика в литературных музеях России».  Обмен 

методическим опытом оказался полезным как для таджикских, так и для 
российских специалистов. Педагоги таджикских школ отметили 



практикоориентированность материалов, представленных членами 

российской делегации, и выразили надежду на то, что подобные 

образовательные встречи будут проводиться в Таджикистане чаще. 

72. В Русском центре Таджикского национального университета 14 октября 
2019 года координатор проекта «Живая классика» в Таджикистане ассистент 

кафедры методики преподавания русского языка и литературы ТНУ Малика 

Сафарова рассказала о своём участии в IV Международном гуманитарном 
педагогическом форуме «Живая классика» в Санкт-Петербурге. Она 

отметила, что в Санкт-Петербурге собрались кураторы конкурса, 

представители департаментов образования из 85 регионов России и 60 стран 

мира. Ежегодно это событие объединяет около 30 000 человек, занятых в 
организации крупнейшего литературного проекта для подростков – 

Международного конкурса юных чтецов «Живая классика». «За годы 

проведения форума количество его участников существенно выросло, 
сегодня форум посещают представители более 60 стран, расширился 

спектр обсуждаемых тем и проблем, но главное по-прежнему – подростки и 

чтение», – подчеркнула Малика. На форуме представительница 

Таджикистана посетила десятки лекций, послушала выступление 
журналиста, писателя и драматурга Андрея Максимова, приняла участие в 

мастер-классе актёров театра и кино Андрея Носкова и Сергея Горобченко и 

т. д. Русский центр ТНУ уже третий год является организатором конкурса 
«Живая классика» в Таджикистане, в нём ежегодно участвуют более 1000 

учащихся общеобразовательных школ, гимназий, лицеев. Четверо 

победителей каждый год получают путёвку в Международный детский центр 

«Артек». 

73. В Русском центре Таджикского национального университета 14 – 15 

октября 2019 года в рамках курсов повышения квалификации учителей 

русского языка Душанбе был проведён методический семинар, посвящённый 
вопросам совершенствования педагогического мастерства 

учителей.. Тренинговое занятие провела Лариса Оринина, доцент кафедры 

педагогического образования и документоведения Магнитогорского 

государственного технического университета, преподаватель курсов по 
русскому  языку для студентов факультета русской филологии ТНУ. В 

рамках семинара обсуждались следующие вопросы: 

 поиск эффективных методов как средств совершенствования 
педагогического мастерства учителей; 

 работа с внутриличностными и профессиональными ресурсами; 

 выбор эффективных педагогических технологий в рамках 

совершенствования педагогического мастерства; 
 преодоление внутренних психологических барьеров и страхов в 

педагогической работе. 



74. С 7 по 19 октября в Русском центре Таджикского национального 

университета (ТНУ) проходили курсы повышения квалификации для 

учителей русского языка общеобразовательных учреждений с таджикским 

языком обучения. Организаторами курсов выступили филиал 
Республиканского института повышения и переподготовки работников 

сферы образования Министерства образования и науки Республики 

Таджикистан, Русский центр и кафедра методики преподавания русского 

языка и литературы факультета русской филологии ТНУ. Задача состояла в 
том, чтобы повысить уровень профессиональной компетентности и 

гуманитарной образованности учителей русского языка, обучить педагогов 

новейшим методикам и технологиям проведения интегрированных уроков 
русского языка с учётом требований информатизации и коммуникативной 

направленности преподавания, развить методическое мышление учителей, 

сформировать и усовершенствовать навыки проведения коммуникативно 

направленного и ситуативного обучения русскому языку как неродному и 
обучить навыкам создания и использования в учебном процессе новейших 

средств обучения и коммуникативных тестов. В рамках курсов обсуждались 

общие вопросы методики преподавания русского языка и литературы в 
средних общеобразовательных школах с таджикским языком обучения, пути 

совершенствования преподавания русского языка и литературы, вопросы 

усиления мотивации обучения неродному языку учащихся-таджиков, 

проблемы интегрированного обучения русскому языку на основе текстов из 
русской литературы. Преподаватели совершенствовали теоретические знания 

в области русской грамматики и улучшили практическое владение речью на 

русском языке. Занятия для слушателей курсов провели зав. кафедрой 
методики преподавания русского языка и литературы профессор Гулчехра 

Ходжиматова и руководитель Русского центра профессор кафедры перевода 

и межкультурной коммуникации ТНУ Мехриниссо Нагзибекова. 19 октября в 

торжественной обстановке учителя русского языка получили удостоверения 
установленного образца, подтверждающего пройденный курс обучения.  

75.  В филиале Национального исследовательского университета 

Московского энергетического института (НИУ МЭИ) в Душанбе 22 октября 
состоялся круглый стол «Проблемы преподавания русского языка в 

Таджикистане», организаторами которого выступили кафедра социально-

гуманитарных наук НИУ МЭИ, Русский центр Таджикского национального 

университета, кафедра педагогики Магнитогорского государственного 
университета и Общество дружбы «Таджикистан-Россия». 

На обсуждение были вынесены следующие вопросы: 

 совершенствование методов преподавания русского языка для 
студентов неязыковых направлений подготовки; 

 повышение уровня лингвистической компетентности студентов 

младших курсов посредством создания лингвистических центров в 
вузах Таджикистана; 



 использование новых подходов к модернизации инженерного 

образования в Таджикистане; 

 развитие форм международного сотрудничества посредством 

использования программ академической мобильности преподавателей 
и студентов. 

В конце мероприятия была принята итоговая резолюция с внесением 

предложений и корректив по совершенствованию форм сотрудничества 
между представителями вузов Таджикистана и России. 

76.  В Русском центре Таджикского национального университета 24 октября 

руководитель центра Мехриниссо Нагзибекова рассказала студентам и 
преподавателям факультета русской филологии о «Державинских чтениях», 

проходивших в Казани 17 – 19 октября, в которых она приняла участие. Она 

говорила о том, что конференция была посвящена Гавриилу Державину – 

выдающемуся российскому поэту и первому министру юстиции 
России. Организаторами конференции выступили Казанский федеральный 

университет и Всероссийский университет юстиции. Тема чтений в этом году 

– «Социокультурные и нравственные традиции России как основа развития 
права и юридического образования XXI века». И обсуждения учёных 

охватывали как литературные, так и юридические темы. В конференции 

приняли участие более 1000 студентов и 50 учёных из России, Германии, 

Франции, Казахстана, Киргизии, Таджикистана, Украины и других стран. 
Специальным гостем события стала родственница Гавриила Державина 

Надежда Бестужева-Грегори, приехавшая из Франции. Мехриниссо 

Нагзибекова выступила на конференции с докладом «Восприятие поэзии Г. 

Р. Державина студентами-филологами Таджикистана в контексте интеграции 
языка и литературы». Также состоялась встреча Мехриниссо Нагзибековой с 

ректором Казанского федерального университета, профессором Ильшатом 

Гафуровым и деканом факультета русской и зарубежной филологии 
Института филологии и межкультурной коммуникации им. Льва Толстого 

Резедой Мухаметшиной, в ходе которой они говорили о дальнейшем 

сотрудничестве между Таджикским национальным университетом и 

Казанским федеральным университетом в сфере образования и науки. 
Напомним, что Таджикистан посетила делегация Казанского (Приволжского) 

федерального университета (КФУ) во главе с ректором КФУ  Ильшатом 

Гафуровым с 30 августа по 3 сентября 2019 г.. В рамках визита они 
встретились с руководством Министерства образования и науки 

Таджикистана, Министерства здравоохранения и социальной защиты, 

ректорами таджикских вузов, в том числе с ректором Таджикского 

национального университета академиком Мухаммадюсуф Имомзода. В ходе 
визита в Таджикистан обсуждались такие вопросы, как увеличение числа 

педагогических кадров со знанием русского языка для работы в регионе, 

возможность открытия в Душанбе лицея с углублённым изучением 
отдельных предметов для 9-11 классов и медицинского колледжа, развитие 



сотрудничества с университетской клиникой КФУ в области предоставления 

медицинской помощи, а также активизация взаимодействия с таджикскими 

медицинскими центрами и фармакологическими предприятиями. Делегация 

КФУ также приняла участие в официальном открытии нового здания 
Института государственного управления при Президенте Таджикистана. 

 

77. Знакомство с РЦ ТНУ 25 октября в Таджикском национальном 
университете состоялось торжественное открытие IV Азиатского 

студенческого форума Ассоциации азиатских университетов «Таджикистан – 

Азия», организованного совместно с Алтайским государственным 

университетом. Форум проводится под эгидой Ассоциации азиатских 
университетов при поддержке Россотрудничества, Министерства высшего 

образования и науки РФ и Минобрнауки Таджикистана. В работе IV 

Азиатского студенческого форума «Таджикистан-Азия» приняли участие 
более 300 студентов, аспирантов, молодых учёных, преподавателей и других 

представителей университетских сообществ из 50 ведущих вузов семи стран 

Азии: Казахстана, КНР, Киргизии, России, Таджикистана, Узбекистана и 

Афганистана. Участники  IV Азиатского студенческого форума Ассоциации 
азиатских университетов «Таджикистан – Азия»  посетили РЦ ТНУ 25 

октября. 

78. 30 октября 2019 года в Таджикском национальном университете прошла 
ежегодная Международная научно-практическая конференция «Актуальные 

проблемы русской филологии, сравнительной типологии и перевода», 

организатором которой выступили факультет русской филологии и Русский 

центр ТНУ. Декан факультета русской филологии ТНУ, профессор Гафур 
Мухаметов отметил, что научная конференция, ставшая уже традиционной, 

посвящена обсуждению насущных проблем современной филологии и 

лингводидактики, переводу и переводоведению, а также актуальных 
вопросов сопоставительной типологии. Проректор по научной работе ТНУ, 

профессор Сафармамад Сафармамадов подчеркнул важную роль русского 

языка, который «соединяет берега, народы и государства, нации и целые 

цивилизации». Он упомянул о Государственной программе по 
совершенствованию преподавания и изучения русского и английского языков 

в Таджикистане на 2015 – 2020 годы, в рамках которой преподаватели 

факультета русской филологии ТНУ ведут огромную работу.  Руководитель 
Русского центра Мехриниссо Нагзибекова вручила гостям благодарственные 

письма от имени ректора ТНУ, академика Имомзода Мухаммадюсуфа за 

плодотворное сотрудничество в реализации программ и проектов, 

направленных на продвижение, поддержку и укрепление позиций русского 
языка, российского образования, науки и культуры в Республике 

Таджикистан.  Далее работа международной научной конференции 

продолжилась в 5 секциях:   
 Актуальные проблемы сопоставительной типологии; 



 Методологические аспекты перевода и переводоведения; 

 Современные образовательные технологии в преподавании русского 

языка и литературы; 

 Русский язык в системе подготовки специалистов межъязыковой 
коммуникации; 

 Теория и практика анализа художественного текста. 

 

79.  С 24 по 31 октября в Русском центре ТНУ проходил 

Молодёжный научно-образовательный форум «Содружество», 

подготовленный с целью эффективного академического 
взаимодействия между вузами России и и Таджикистана. В 

рамках форума студенты гуманитарных факультетов 

Таджикского национального университета и Сибирского 

института управления –филиала РАНХиГС приняли участие в 
различных научно-образовательных мероприятиях, который 

организовали Центр русского языка Сибирского института 

управления-филиала РАНХиГС, Русский центр, факультет 
русской филологии Таджикского национального университета и 

Общество дружбы «Таджикистан – Россия». Российских гостей и 

участников форума приветствовал ректор ТНУ академик 

Имомзода Мухаммадюсуф, пожелав всем успешной работы и 
дружеского общения таджикских и российских студентов.В 

рамках форума прошёл пробный Тотальный диктант для 

студентов университета. Мероприятие было направлено на 

подготовку к международной акции проверки грамотности, 
объединяющей ценителей русского слова во многих странах 

мира. Все пожелавшие написали диктант по тексту Андрея 

Усачёва, который был посвящён истории письменности. Конкурс 
ораторов и чтецов собрал более 100 студентов. Организаторы 

хотели дать возможность участникам продемонстрировать 

умение создавать и произносить убедительное высказывание, 

доказывать аудитории истинность своей точки зрения, выявить 
студентов, способных понимать и выразительно декламировать 

художественные тексты. Студенческая научно-практическая 

конференция «Россия и Таджикистан: культурно-исторические 
связи в контексте прошлого и настоящего» прошла в следующих 

секциях: проблема интеграции культур в XXI веке, актуальные 

проблемы международного образования, язык и литература в 

контексте современного гуманитарного знания. Лучшие доклады 
конференции опубликуют в сборнике материалов VIII 

Международной молодёжной научно-практической конференции 

на иностранных языках «Современные тенденции мирового 
сотрудничества» в Сибирском институте управления, а 



победители конкурса ораторов и конференции смогут 

участвовать в программе студенческих обменов. 

 

80.  В Таджикском национальном университете 4-7 ноября свыше 

130 учителей-предметников и преподавателей столичных 

образовательных учреждений прошли очное обучение по 

инвариантному модулю «Технологии формирования навыков 
ХХI века» и тестирование по трём тематическим блокам  в 

рамках мероприятия по тиражированию лучших практик 

развития цифровой грамотности школьников и работников 
русских школ. Мероприятие по тиражированию лучших практик 

развития цифровой грамотности школьников и работников 

русских школ (в рамках содействия международному развитию) 

организовано Россотрудничеством, РЦНК в г.Душанбе, 
Московским городским педагогическим университетом, 

факультетом русской филологии и Русским центром 

Таджикского национального университета.   Открыла программу 
заведующая кафедрой методики преподавания русского языка и 

литературы ТНУ, доктор педагогических наук, профессор 

Гульчехра Ходжиматова, которая отметила актуальность 

образовательного мероприятия с участием ведущих российских 
учёных-специалистов, ведь будущих профессионалов, способных 

развивать общество, необходимо обучать с использованием 

инновационных методов и технологий. Доцент Любовь Дудко от 

имени Учебно-методического центра русского языка РЦНК г. 
Душанбе поздравила присутствующих с возможностью получить 

новые знания о современных эффективных технологиях 

обучения, интерактивных программах развития критического 
мышления.  Профессор кафедры педагогических технологий 

непрерывного образования МГПУ  Ольга Иванова рассказала 

слушателям о лучших образовательных практиках формирования 

цифровой грамотности и навыков XXI века у школьников: 
технологии формирования критического мышления, приемы 

геймификации, перевернутый класс и т.д., познакомила 

слушателей с методиками разработки 
образовательных  траекторий с учётом возрастных и 

индивидуальных способностей обучающихся.  Учителя не только 

слушатели лекции, но и, работая в группе, создали свою матрицу 

компетенций, необходимых учителю двадцать первого века, и 
спроектировали свою образовательную траекторию в цифровом 

мире. На закрытии мероприятия выступила координатор 

программ по русскому языку представительства 
Россотрудничества в Таджикистане Ирина Сульжина, которая 



поблагодарила руководство Таджикского национального 

университета и Московского городского педагогического 

университета. Большую признательность выразила Ирина 

Владимировна и профессору кафедры педагогических 
технологий непрерывного образования МГПУ Ольге Ивановой за 

проведение на высоком научно-методическом уровне курсов 

повышения квалификации, познакомивших слушателей с 

современными образовательными трендами, инновационными 
методиками обучения школьников и студентов различным видам 

грамотности (цифровой, математической, лингвистической и 

др.).  Ольга Иванова, в свою очередь, выразила искреннюю 
благодарность  факультету русской филологии и Русскому 

центру  ТНУ - за предоставленную площадку, оказанное 

содействие и гостеприимство. 

 

81.  В Русском центре ТНУ 14 ноября состоялась встреча участников 

международной конференции «Традиции и инновации русистики 
в культурном пространстве СНГ: состояние и перспективы» с 

проректором по международным связам ТНУ Хайрулло 

Гафуровым (руководитель делегации от Таджикистана), деканом 

факультета русской филологии ТНУ профессором Гафуром 
Мухамедовым, руководителем Русского центра ТНУ 

профессором Мехриниссо Нагзибековой и зав. кафедрой общего 

языкознания и сравнительной типологии факультета русской 

филологии Лолой Рузиевой. Конференция проходила 4 – 5 
ноября 2019 года в Тираспольском государственном 

университете. В научном форуме приняли участие вузы-

партнёры из стран СНГ по международному проекту 
«Актуальные мотивационные установки при изучении русского 

языка – неотъемлемый шаг к осознанию престижности его 

освоения». Партнёром Тираспольского государственного 

университета в проведении проекта выступил Российский новый 
университет (г. Москва). Основой для научной дискуссии стали 

результаты проведённого в 2019 году научного исследования, в 

котором приняли участие студенты, изучающие русский язык. 
Итоги обсуждения должны стать серьёзным этапом в разработке 

научно-методических проблем преподавания русского языка на 

пространстве СНГ. Проект проводился при поддержке 

Межгосударственного фонда гуманитарного сотрудничества 
государств-участников СНГ. Главные итоги проекта были 

подведены на пленарном заседании, где представители стран-

участниц СНГ доложили о современном состоянии русского 
языка в образовательной системе их стран. Тон всему форуму 



задало выступление Хайрулло Гафурова. Маханбет Джусупов, 

профессор Узбекского государственного университета мировых 

языков, поделился размышлениями об исторической роли 

русского языка для Республики Узбекистан. О результатах 
социокультурного исследования «Мотивационные векторы при 

обучении русскому языку на пространстве СНГ» доложила 

Наталия Гетьманенко, профессор Карлова университета (Прага, 

Чехия). Наталья Десяева, ректор Московского педагогического 
университета, обратилась к важной методической категории при 

обучении русскому языку в современном поликультурном мире – 

к сотворчеству. Её доклад «Сотворчество как мотивация 
обучения русскому языку в современном поликультурном мире» 

был встречен с большим интересом. О лингвистических аспектах 

мотивации доложила Елена Сирота, , доцент Бельцкого 

госуниверситета имени А. Руссо. Секционное заседание 
«Актуальное состояние проблемы изучения русского языка в 

культурном пространстве СНГ» возглавили профессор М. Б. 

Нагзибекова, руководитель Русского центра (Душанбе, 
Таджикистан) и Д. Х. Мурадов, доцент кафедры общего 

языкознания, заместитель декана филологического факультета 

Бакинского госуниверситета. Секцию «Современные методики и 

технологические инновации в обучении русскому языку и 
литературе» провели профессор Нургали Кадиша, зав. кафедрой 

русской филологии Евразийского национального университета 

им. Л. Н. Гумилева (Нур-Султан, Казахстан) и Т. Н. Мельникова, 
зав. кафедрой белорусского и русского языков Белорусского 

госуниверситета (Минск, Белоруссия). Секцию 

«Лингвострановедение и проблемы межкультурной 

коммуникации в процессе изучения русского языка» возглавили 
научный руководитель Института гуманитарных технологий 

Российского нового университета, президент Ассоциации 

переводчиков России профессор О. Ю. Иванова и Людмила 
Беженару, действительный член Академии педагогических и 

социальных наук РФ (Яссы, Румыния). Круглый стол, которым 

руководила доцент О. Герлован, стал итоговой дискуссионной 

площадкой, на которой обсуждались не только дидактические, но 
и социокультурные проблемы гуманитарного пространства СНГ. 

 

82. С 4 по 18 ноября 2019 года в Русском центре Таджикского 

национального университета проходили курсы повышения 
квалификации учителей русского языка начальных классов школ 

Душанбе, которые были направлены на формирование у 

обучающихся компетенций, необходимых для преподавания 
русского языка. Задачей курсов было выделить подходы к 

преподаванию русского языка, которые должны быть 



использованы в процессе обучения языку в соответствии с 

требованиями государственного стандарта Таджикистана; 

определить универсальные учебные действия, которые должны 

быть освоены в процессе обучения русскому языку для 
формирования необходимых компетенций; предоставить 

педагогам критерии выбора учебных и дидактических 

материалов по русскому языку; дать характеристику 

современных технологий обучения русскому языку. Занятия вели 
преподаватели кафедры методики преподавания русского языка 

и литературы факультета русской филологии ТНУ. Кроме того, 

учителя начальных классов приняли участие в очном модуле 
международной инновационной программы повышения 

квалификации, посвящённой новейшим технологиям 

формирования цифровой грамотности и навыков, которую 

проводили преподаватели Московского городского 
педагогического университета. 

 83. С 16 по 20 ноября 2019 г. в Русском центре Таджикского национального 

университета прошли подготовительные мероприятия Международного 
конкурса педагогических работников, осуществляющих образовательную 

деятельность на русском языке, который проводит Российский 

государственный гуманитарный университет и ОАО «Русская гуманитарная 
миссия» при поддержке Министерства просвещения РФ на базе Таджикского 

национального университета. Финал конкурса, награждение победителей и 

лауреатов, семинар с участием российских учёных, а также круглый стол 

«Русский язык и русскоязычное образование в Таджикистане: проблемы и 
перспективы» будет проходить 25-26 ноября в Русском центре ТНУ. 

Начальник отдела стратегических проектов Российского государственного 

гуманитарного университета Юрий Филиппов провёл для студентов 

факультета русской филологии семинар «Как языковеды изучают культуру: 
современная российская лингвокультурология», в котором было рассказано о 

динамично развивающейся сегодня в России лингвокультурологии 

проанализированы её основные достижения в контексте как 
лингвистического, так и культурологического знания, представлены 

некоторые методики преподавания, помогающие учащимся освоить 

языковой материал, необходимый для успешной межкультурной 

коммуникации. 

84.  В  актовом зале Таджикского национального университета 25 ноября 

2019 года состоялся финал Международного конкурса педагогических 

работников, осуществляющих образовательную деятельность на русском 
языке. Мероприятие было организовано Российским государственным 

гуманитарным университетом, АНО «Русская гуманитарная миссия» при 

поддержке Министерства просвещения РФ, а в Таджикистане в 
осуществлении данного проекта оказали содействие Русский центр и 



факультет русской филологии ТНУ и Общество дружбы «Таджикистан – 

Россия» при поддержке Министерства образования и науки Таджикистана.   

В рамках мероприятия прошел краткосрочные курсы повышения 

квалификации преподавателей русского языка и литературы и 
международный круглый стол, посвящённый проблемам развития 

русскоязычного образования в Таджикистане. В рамках семинара был 

проведён ряд мероприятий научного и методического характера: 

 М. М. Кожокин, профессор, проректор по развитию и 
информационным ресурсам РГГУ выступил с лекцией на тему 

«Эволюция русского языка в современной российской журналистике»; 

 В. Л. Шуников, доцент Института филологии и истории, директор 
Института дополнительного образования РГГУ прочитал лекцию 

«Новейшая российская проза: имена, тексты, стилевые тенденции»; 

 В. А. Царев, преподаватель Международного учебно-научного центра 

русского языка РГГУ, член Международной федерации журналистов, 
член Союза журналистов России, член Союза писателей России провёл 

мастер-класс «Современные приёмы формирования письменной речи в 

преподавании русского языка как иностранного». 

Затем работа продолжилась на круглом столе «Русский язык и 

русскоязычное образование в Таджикистане: проблемы и перспективы», где 

обсуждались актуальные проблемы преподавания русского языка и 
литературы, русского языка как неродного. Завершилось мероприятие 

торжественной церемонией награждения победителей Международного 

конкурса и вручением подарков. 

 
Подводя итоги конкурса, экспертная комиссия отметила, что лучшими стали 

как представители вузов, так и средних общеобразовательных школ. Особое 

внимание они обратили на то, что среди призёров не только преподаватели 

русского языка и литературы, но и педагоги, ведущие другие предметы. Все 
лучшие разработки отличают нетривиальные подходы к изучению языкового 

материала, высокая степень интерактивности занятий, вовлечение 

обучающихся в мир русского языка и культуры, знакомство с историей 
России и формирование её современного образа. 

85. С 1 ноября по 10 декабря 2019 г. в Русском центре Таджикского 

национального университета прошли мероприятия, посвящённые нескольким 

общественно-политическим праздникам Таджикистана и России, 
организаторами которых выступили Русский центр, факультет русской 

филологии ТНУ и Общество дружбы «Таджикистан – Россия». Отмечался 

День народного единства России, Дни Конституции Таджикистана и России, 
День государственного флага и Президента Таджикистана. В рамках этих 

мероприятий были показаны документальные фильмы, посвящённые 

истории этих праздников, проведён круглый стол, а также литературные 

композиции. На круглом столе «Сравнительный анализ конституции 
Таджикистана и России» студенты юридического факультета ТНУ 



сравнивали таджикскую и российскую конституции для лучшего понимания 

взаимоотношений между двумя странами, связанных общей историей, 

тесными социально-экономическими связями и многолетней 

дипломатической дружбой. 

86. 12 декабря в Русском центре Таджикского национального университета 

состоялась встреча студентов и преподавателей факультета русской 

филологии с участниками VI Международного педагогического форума 
«Русский язык и культура: взаимосвязи и взаимодействие» – руководителем 

центра Мехриниссо Нагзибековой и доцентом кафедры русского языка для 

неязыковых факультетов факультета русской филологии Шахло Хасановой. 

Они рассказали, что форум состоялся 2 – 3 декабря в Сочи и его основной 
целью была выработка консолидированных решений педагогического 

сообщества школ и вузов. 

 87.  14 декабря в Русском центре состоялась встреча студентов и 
преподавателей факультета русской филологии ТНУ со старшим 

преподавателем кафедры мировой литературы Ольгой Хасановой, которая 

приняла участие в Международном конгрессе по вопросам языковой 
политики в странах СНГ в Минске. 

88. С 1 октября по 21 декабря Русский центр и факультет русской филологии 

Таджикского национального университета провели мероприятия для 

студентов, посвящённые 205-летию со дня рождения выдающегося русского 
поэта Михаила Лермонтова, в рамках которых прошли литературные вечера, 

конкурс чтецов, круглый стол, а также были показаны художественные и 

документальные фильмы. На круглом столе «Об истории переводов 
произведений М. Лермонтова на таджикский язык» модератор, доцент 

кафедры мировой литературы факультета русской филологии ТНУ, Закия 

Муллоджанова упомянула, что произведения русского классика переведены 

на многие языки мира, в том числе и на таджикский язык, что 
свидетельствует о высокой степени проникновения его поэзии и прозы в 

общечеловеческую культуру и ставит её во вневременные рамки, делая 

современными в любую эпоху  
На литературном вечере «Лермонтов – драматург» центральной темой 

обсуждения стало драматургическое творчество Михаила Лермонтова, 

воспоминания о театральных постановках по мотивам его произведений и 

экранизациях – «Маскарад», «Княжна Мэри», «Герой нашего времени», 
«Демон» и других, появившихся на подмостках театров и экранах по всему 

миру. 

89. С   9 по 30 декабря 2019    в Русском центре ТНУ прошли торжества, 
посвященные одному из самых волшебных праздников –  Новому году, в 

которых участвовали студенты ТНУ,  педагогического колледжа,  учащиеся 

общеобразовательной школы № 28 г.Душанбе и учителя русского языка, 

которые проходят курсы повышения квалификации. 

https://russkiymir.ru/news/265972/
https://russkiymir.ru/news/265972/


Участники мероприятий  познакомились с традициями и обычаями 

празднования  Нового года,   погрузились в мир старины,  узнали об истории 

новогодней ёлки,   а занимательные конкурсы   сделали праздник 

насыщенным и запоминающимся.  
 

 

 Руководитель РЦ ТНУ, проф.    М.Б.Нагзибекова 
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